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Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi arvonlisivero-
lain muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd arvonlisdvero-
lakiin tehtiisiin toisiin Euroopan unionin ji-
senvaltioihin sijoittautuneiden elinkeinonhar-
joittajien Suomessa tekemiin hankintoihin si-
séltyvien arvonlisdverojen palautuksia kos-
kevasta Euroopan yhteison direktiivistd joh-
tuvat muutokset. Direktiivilld on luotu sih-
koinen yhden yhteyspisteen jérjestelmid ny-
kyisen palautusmenettelyn nopeuttamiseksi
ja yksinkertaistamiseksi.

Yhteison alueelle sijoittautumattomille ve-
rovelvollisille suoritettavien arvonlisdverojen
palautusmenettelyd koskevaa direktiivid ei
ole muutettu. Suomessa on sovellettu samaa
palautusmenettelyd kaikkiin verovelvollisiin
sijoittautumispaikasta riippumatta. Uusi sih-
koinen yhden yhteyspisteen palautusjirjes-
telmé ei koskisi yhteison ulkopuolelle sijoit-
tautuneita yrityksid, mutta niille maksettavi-
en palautusten menettelyd koskevia arvon-
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lisdverolain s#dnnoksid muutettaisiin muu-
toin tarpeellisilta osin vastaamaan ehdotettuja
yhteison alueelle sijoittautuneiden yritysten
palautusmenettely4 koskevia sadnnoksia.

Samalla tehtdisiin pienid tarkistuksia ar-
vonlisdverolain ulkomaalaisten yritysten ve-
ronpalautusoikeutta koskeviin sddnnoksiin.

Arvonlisdverolakia ehdotetaan lisdksi muu-
tettavaksi siten, ettdi ammattimaiseen kan-
sainviliseen liikenteeseen kéytettdviin ilma-
aluksiin liittyvien tavaroiden ja palvelujen
myynnin verottomuuden edellytyksid tarkis-
tettaisiin vastaamaan paremmin arvonlisidve-
rodirektiivin sdannoksii.

Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan
1 pdivdnd tammikuuta 2010.

Esitys liittyy valtion vuoden 2010 talousar-
vioesitykseen ja on tarkoitettu késiteltdvaksi
sen yhteydessa.
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YLEISPERUSTELUT

1 Johdanto

Euroopan yhteisossé sovellettavassa arvon-
lisdverojdrjestelmissd verovelvollisen verol-
lista toimintaansa varten tekemiin tuotanto-
panoshankintoihin sisdltyvit arvonlisdverot
ovat ldhtokohtaisesti vihennyskelpoisia siitéd
riippumatta, missd jdsenvaltiossa hankinnat
on tehty. Silloin kun hankinnat on tehty sel-
laisessa jdsenvaltiossa, jossa yritys ei harjoita
liiketoimintaa, vdhennysoikeus on toteutettu
palautusmenettelyn avulla. Toisiin jasenval-
tioihin sijoittautuneille arvonlisdverovelvolli-
sille suoritettavista hankintoihin sisdltyvien
arvonlisdverojen palautuksista on sdddetty ji-
senvaltioiden liikevaihtoverolainsdddéannon
yhdenmukaistamisesta — maan alueelle si-
joittautumattomille verovelvollisille suoritet-
tavaa arvonlisdveron palautusta koskevat yk-
sityiskohtaiset sddnnét 6 pdivini joulukuuta
1979 annetussa kahdeksannessa neuvoston
direktiivissd 79/1072/ETY, jiljempand kah-
deksas arvonlisdiverodirektiivi.

Arvonlisdverovelvollisten velvoitteiden yk-
sinkertaistaminen on komission arvonliséve-
rostrategian mukaan yksi keskeisimmisti ke-
hittdmiskohteista. Komission mukaan nykyi-
nen kahdeksannen arvonlisdverodirektiivin
mukainen arvonlisdveronpalautusjirjestelma
on niin hankala, ettd arviolta 53,5 prosenttia
suurista yrityksistdi on ndiden ongelmien
vuoksi jittinyt jossain vaiheessa hakematta
palautuksia, joihin niilld olisi ollut oikeus.

Komissio antoi vuonna 1998 direktiivieh-
dotuksen (KOM(1998)377), jonka tarkoituk-
sena oli muun muassa korvata kahdeksannen
arvonlisdverodirektiivin mukainen palautus-
menettely verovelvollisen omassa kotimaassa
suoritettavasta verosta tehtdvilld, timén ji-
senvaltion lainsdddédnnoén mukaisella vihen-
nykselld. Neuvosto ei pddssyt tistd ehdotuk-
sesta yksimielisyyteen, ja komissio poisti eh-
dotuksen.

Komissio antoi 29 piivéni lokakuuta 2004
kolme sdddosehdotusta (KOM(2004) 728 lo-
pullinen) yksinkertaistamistoimenpiteista,
joiden pédtarkoituksena oli tehdd arvon-
lisdverosddnnosten noudattaminen helpom-
maksi verovelvollisille, jotka eivit ole sijoit-
tautuneet jdsenvaltioon, jossa heilld on toi-

mintaa tai jossa he tekevit hankintoja. Yksi
ndistd koski kahdeksannen arvonlisdverodi-
rektiivin korvaamista uudella direktiivill4,
jolla luotaisiin sdhkdinen yhden yhteyspis-
teen jarjestelmi nykyisen palautusmenettelyn
yksinkertaistamiseksi.

Samalla annettiin ehdotus neuvoston ase-
tukseksi asetuksen (EY) N:o 1798/2003
muuttamisesta muun muassa siltd osin, kuin
se koskee hallinnollisten yhteistyojarjestelyi-
den kiyttoonottoa arvonlisdveron palautus-
menettelyn yhteydessi. Palautuksia koskevaa
yhden yhteyspisteen jérjestelmédd varten oli
tarpeen luoda verohallintojen vilinen sdhkoi-
nen tiedonvaihtojarjestelma.

Neuvosto hyviksyi 12 pdivdnd helmikuuta
2008 palautusmenettelystd direktiivin; neu-
voston direktiivi 2008/9/EY yksityiskohtai-
sista sddnnoistd direktiivissd 2006/112/EY
sdddetyn arvonlisdveron palauttamiseksi pa-
lautusjdsenvaltioon sijoittautumattomille
mutta toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneille
verovelvollisille, jdljempéand palautusmenet-
telydirektiivi. Samana pdivand hyviksyttiin
neuvoston asetus (EY) N:o 143/2008 asetuk-
sen (EY) N:o 1798/2003 muuttamisesta pal-
velujen suorituspaikkaan, erityisjarjestelmiin
ja arvonlisdveron palautusmenettelyyn liitty-
vid sédntdjd koskevan hallinnollisen yhteis-
tyon kéyttéonoton ja tiedonvaihdon osalta,
jaljempéand hallinnollista yhteistyoti koske-
van asetuksen muutosasetus.

Yhteison alueelle sijoittautumattomille ve-
rovelvollisille suoritettavista hankintoihin si-
séltyvien arvonlisdverojen palautuksista sii-
detddn jasenvaltioiden liikevaihtoverolain-
sddddnnon yhdenmukaistamisesta annetussa
kolmannessatoista neuvoston direktiivissd
86/560/ETY — yhteison alueelle sijoittautu-
mattomille verovelvollisille suoritettavaa ar-
vonlisdveron palautusta koskevat yksityis-
kohtaiset sdannét, jdljempand kolmastoista
arvonliséverodirektiivi. EU:ssa hyviksytty
uudistus ei koske titd direktiivia.

Kahdeksas arvonlisdverodirektiivi ja kol-
mastoista arvonlisdverodirektiivi on annettu
tdydentdméén jdsenvaltioiden litkevaihtove-
rolainsddddnnon yhdenmukaistamisesta —
yhteinen arvonlisdverojarjestelmé: yhdenmu-
kainen méidrdytymisperuste — annetun kuu-



4 HE 171/2009 vp

dennen arvonlisdverodirektiivin 77/388/ETY
(aljempéand kuudes arvonlisdverodirektiivi)
perussddnnoksid ulkomaalaisille suorittavista
veronpalautuksista. Kuudes arvonlisdverodi-
rektiivi on sittemmin korvattu sitd siséll6lli-
sesti vastaavalla yhteisestd arvonlisdverojar-
jestelmaisté annetulla direktiivilla
2006/112/ETY, jéljempéand arvonlisdverodi-
rektiivi. Palautusmenettelydirektiivin s#d#ta-
miseen liittyen my0s niitd arvonlisdverodi-
rektiivin perussddnnoksid muutettiin lahinna
teknisluonteisesti arvonlisdverodirektiivin
muuttamisesta  palvelujen  suorituspaikan
osalta annetulla direktiivilla 2008/8/ETY, jal-
jempénd suorituspaikkadirektiivi.

Palautusmenettelydirektiivin toimeenpano
edellyttdd Suomen arvonlisdverolainsdddan-
nén muuttamista. Samalla on aiheellista tar-
kistaa my06s muilta osin ulkomaalaisille mak-
settavia arvonlisdveron palautuksia koskevia
saannoksid.

2 Nykytila
2.1 EY-lainsdidinto

Arvonlisdverodirektiivin 168 artiklan mu-
kaan verovelvollisella on oikeus vihentdd j&-
senvaltiossa suoritetuista liiketoimista mak-
settavasta verosta ndissd liiketoimissa kéytet-
tivistd tavaroista ja palveluista niiden oston,
yhteisohankinnan tai maahantuonnin yhtey-
dessd maksetut verot. Liséksi direktiivin 169
artiklan mukaan vihennys koskee tiettyja ve-
rottomia liiketoimia varten hankittuja hyo-
dykkeitd. Téllaisia liiketoimia ovat ensinni-
kin ostojdsenvaltion ulkopuolella suoritetta-
vat liiketoimet, jos ne olisivat oikeuttaneet
viahennykseen, jos ne olisi suoritettu jdsen-
valtiossa. Lisédksi vihennysoikeus koskee di-
rektiivissd lueteltuja, yhteisomyyntiin, maa-
hantuontiin ja vientiin liittyvid nollaverokan-
nan alaisia liiketoimia sekd yhteison ulko-
puolelle myytdvid rahoituspalveluja varten
hankittuja hyodykkeitd. Vihennys saadaan
siltd osin kuin hankittuja hyodykkeitd kéyte-
tddn vihennykseen oikeuttaviin liitketoimiin.

Arvonlisdverodirektiivin 170 artiklan mu-
kaan verovelvollisella, joka ei ole sijoittautu-
nut sithen jidsenvaltioon, jossa verovelvolli-
nen ostaa tavaroita ja palveluja tai tuo maa-
han arvonlisdveron alaisia tavaroita, on oike-

us saada kyseinen arvonlisdvero palautukse-
na, jos tavaroita ja palveluja kéytetdan edelld
selostetussa 169 artiklassa tarkoitettuihin lii-
ketoimiin tai sellaisiin liiketoimiin, joista yk-
sinomaan ostaja on veronmaksuvelvollinen.
Silloin kun verovelvollinen on sijoittautunut
toiseen jdsenvaltioon, palautus suoritetaan
171 artiklan mukaan noudattaen kahdeksan-
nessa arvonlisdverodirektiivissd sdddettyjd
soveltamista koskevia yksityiskohtaisia sdin-
toja. Yhteison alueelle sijoittautumattomille
verovelvollisille palautus suoritetaan kol-
mannentoista arvonlisdverodirektiivin mu-
kaisesti.

Arvonlisdverodirektiivin mukaan verovel-
vollisia on pidettdvi kahdeksatta ja kolmatta-
toista arvonlisdverodirektiivid sovellettaessa
jisenvaltion tai yhteison alueelle sijoittautu-
mattomina verovelvollisina my®&s silloin, kun
he tekevit hankintajdsenvaltiossa ainoastaan
liikketoimia, joista ndiden vastaanottaja on ve-
ronmaksuvelvollinen.

Palautusdirektiivejd ei arvonlisdverodirek-
tiivin mukaan sovelleta tavaroiden luovutuk-
siin, jotka on yhteisomyyntid koskevan
138 artiklan mukaisesti vapautettu tai voitai-
siin vapauttaa verosta, jos hankkija tai joku
muu tdmidn puolesta ldhettdd tai kuljettaa
ndin luovutetut tavarat. Vaikka siis toiseen
jisenvaltioon myydyst4 tavarasta, jonka osta-
ja on kuljettanut toiseen jdsenvaltioon, olisi
suoritettu veroa, titd veroa ei makseta palau-
tuksena ostajalle, jos myynti olisi voitu lain
mukaan kisitelld verottomana yhteisémyyn-
tind. Tdmin tarkoituksena on varmistaa, ettei
arvonlisdveroa haeta takaisin kahdesti: ensin
yhteisomyyjd muutoksenhaun kautta ja sitten
ostaja palautushakemuksella.

Kahdeksannen arvonlisdverodirektiivin
2 artiklan mukaan kunkin jdsenvaltion on pa-
lautettava direktiivissd sdddetyin edellytyksin
jokaiselle maan alueelle sijoittautumattomal-
le, mutta toiseen jdsenvaltioon sijoittautu-
neelle verovelvolliselle verovelvollisen maan
alueella tekemiin hankintoihin siséltyvi tai
maahantuonneista suoritettu arvonlisidvero,
jos tavaroita tai palveluja kiytetddn arvon-
lisdverodirektiivin 169 artiklan a ja b alakoh-
dassa tarkoitettuihin liiketoimin tai sellaisiin
likketoimiin, joista palvelun vastaanottaja on
yksinomaan veronmaksuvelvollinen.
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Kahdeksannen arvonlisdverodirektiivin
mukaan oikeus veronpalautukseen maérdytyy
arvonlisdverodirektiivin 167—173 ja 176—
177 artiklan mukaisesti sellaisena, kuin sitid
sovelletaan palautuksen suorittavassa jdsen-
valtiossa. Vihennysoikeuden edellytykset
madraytyvit siis sen jasenvaltion lainsdddén-
non perusteella, jossa hyodykkeet on hankit-
tu. Euroopan yhteisdjen tuomioistuin on rat-
kaisuissaan C-302/93 ja C-136/99 tulkinnut
kahdeksatta arvonlisdverodirektiivii siten, et-
td elinkeinonharjoittaja voi saada palautusta
vain siltd osin, kuin hin on hankkinut hyo-
dykkeet sijoittautumisjdsenvaltiossa harjoit-
tamaansa verollista toimintaa varten. Tuo-
mioistuimen mukaan vihennykseen oikeut-
tavia liiketoimia arvioidaan siis sekd sijoit-
tautumisjdsenvaltion ettd hankintajdsenvalti-
on lainsddddnnon mukaisesti. Vihennysoi-
keuden rajoitukset midrdytyvit ainoastaan
palautusjédsenvaltion lain perusteella.

Maan alueelle sijoittautumattomalla vero-
velvollisella tarkoitetaan taloudellista toimin-
taa harjoittavaa verovelvollista, jolla palau-
tushakemuksen kattamana aikana ei ole ollut
kyseisessd maassa taloudellisen toimintansa
kotipaikkaa tai kiintedd toimipaikkaa, josta
litketoimet suoritetaan, taikka omaa Kkoti-
paikkaa tai asuinpaikkaa. Lisdedellytyksena
on se, ettei verovelvollinen ole samana ajan-
jaksona suorittanut yhtddn kyseisessd maassa
suoritetuksi katsottavaa tavaroiden luovutus-
ta tai palvelujen suoritusta, lukuun ottamatta
tiettyjd nollaverokannan alaisia kuljetussuori-
tuksia ja niihin liittyvid palvelujen suorituk-
sia sekd sellaisia palvelujen suorituksia, jois-
ta palvelun vastaanottaja on yksinomaan ve-
ronmaksuvelvollinen.

Kahdeksannen arvonlisdverodirektiivin
mukaan verovelvollisen on palautuksen saa-
dakseen tehtdvi direktiivin liitteessd esitetyn
mallin mukainen hakemus palautusjdsenval-
tion toimivaltaiselle viranomaiselle ja liitet-
tdvi sithen alkuperidiset laskut tai tuontiasia-
kirjat. Hakijan on osoitettava sijoittautumis-
valtionsa antamalla todistuksella olevansa
arvonlisdverovelvollinen kyseisessé jasenval-
tiossa. Hakijan on lisdksi kirjallisesti vakuu-
tettava, ettei hdn ole suorittanut muita kuin
edelld mainittuja liiketoimia palautusvaltios-
sa hakemusjakson aikana ja sitouduttava pa-
lauttamaan kaikki aiheettomasti maksetut ra-

hamaédrit. Jdsenvaltiot eivit saa madritd ha-
kijoille ndiden lisdksi muita velvoitteita kuin
velvoitteen antaa tietyissd tapauksissa palau-
tushakemuksen ratkaisemiseksi tarvittavia
tietoja.

Direktiivissd sdddetédén lisdksi muun muas-
sa siitd, mihin ajanjaksoon hakemus on koh-
distettava, hakemuksen tekoajasta ja makset-
tavan palautuksen vahimmaismaarasta.

Palautusviranomaisen on varustettava jo-
kainen lasku tai tuontiasiakirja leimallaan,
jotta niitd ei voida kéyttdd uudestaan toisessa
hakemuksessa, ja palautettava ne kuukauden
kuluessa. Palautushakemuksia koskevat p#-
tokset on ilmoitettava kuuden kuukauden ku-
luessa hakemuspdivistd. Palautus on makset-
tava tdssd médrdajassa hakijan pyynnosti jo-
ko palautuksen suorittavassa jidsenvaltiossa
tai hakijan sijoittautumisjdsenvaltiossa.

Jos palautus on saatu vilpillisesti tai muu-
toin sddnndsten vastaisesti, palautusviran-
omaisen on vilittomésti perittdvi takaisin ai-
heettomasti maksetut palautukset sekd mah-
dolliset sakot palautusvaltion lainsdddantoa
noudattaen.

Kolmannentoista arvonlisdverodirektiivin
mukaan kunkin jésenvaltion on direktiivissd
sdddetyin edellytyksin palautettava yhteison
alueelle sijoittautumattomalle verovelvolli-
selle verovelvollisen maan alueella tekemiin
hankintoihin sisédltyvéd tai maahantuonneista
suoritettu arvonlisdvero, jos tavaroita tai pal-
veluja kdytetddn arvonlisdverodirektiivin 169
artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin lii-
ketoimin tai sellaisiin liiketoimiin, joista pal-
velun vastaanottaja on yksinomaan veron-
maksuvelvollinen.

Jasenvaltiot voivat asettaa palautuksen
edellytykseksi kolmansien valtioiden myon-
tdmit vastaavat liikevaihtoveroihin liittyvat
etuudet.

Kolmattatoista arvonlisdverodirektiivid so-
vellettaessa oikeus veronpalautukseen méa-
rdytyy arvonlisdverodirektiivin 167—173 ja
176—177 artiklan mukaisesti sellaisena, kuin
sitd sovelletaan palautuksen suorittavassa ji-
senvaltiossa. Jédsenvaltiot voivat kuitenkin
sddtdd tiettyjen kustannusten jattdmisesti so-
veltamisen ulkopuolelle tai lisdedellytysten
asettamisesta.
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Palautusta ei saa myonté4 edellytyksin, jot-
ka ovat edullisempia kuin ne, joita sovelle-
taan yhteison verovelvollisiin.

Palautus on myonnettivd verovelvollisen
hakemuksesta. Jasenvaltioiden on vahvistet-
tava hakemusta koskevat yksityiskohtaiset
sdaannot, kuten palautusjakson pituus ja haet-
tavan palautuksen vdhimmiismadrd. Jésen-
valtioiden on myos sdddettavd hakijoille ha-
kemuksen aiheellisuuden arvioimiseksi sekd
petosten ehkidisemiseksi tarvittavat velvoit-
teet, erityisesti velvoite todistaa, ettd hakija
harjoittaa taloudellista toimintaa. Hakijan on
vakuutettava, ettei hin ole hakemusjaksona
suorittanut palautusvaltiossa liiketoimia, jot-
ka eivit taytd palautuksen edellytyksia.

2.2 Suomen lainsdidinto

Verovelvollinen saa vihentdd Suomessa
harjoittamaansa verollista liiketoimintaa var-
ten tekemiinsd hankintoihin siséltyvéin veron
suoritettavasta  verosta  arvonlisdverolain
(1501/1993) 102 §:44n sisdltyvéan vihennys-
oikeuden perussddnnoksen perusteella.

Myos Suomessa harjoitettua verotonta ul-
komaankauppaa ja tietynlaisia muita verot-
tomia myyntejd varten tehtyihin hankintoihin
sisdltyvit verot voidaan vihentdd. Téstd niin
kutsuttua nollaverokannan alaista myyntid
koskevasta veron palautusoikeudesta sdédde-
tddn arvonlisdverolain 131 §:ssd. Ndami pa-
lautettavat verot ilmoitetaan normaalin vero-
tusmenettelyn mukaisesti veroilmoituksessa.
Lain 131 §:ssd sdddetty palautusoikeus kos-
kee periaatteessa myos Suomessa verollista
tai nollaverokannanalaista toimintaa harjoit-
tavan yrityksen ulkomailla suorittamia myyn-
teja varten tehtyja hankintoja, jos myynnit
olisivat aiheuttaneet verovelvollisuuden tai
oikeuttaneet 131 §:n mukaiseen palautuk-
seen, jos toimintaa olisi harjoitettu Suomes-
sa.

Arvonlisdverolain 132 §:n mukaan ulko-
maalaisella ei ole oikeutta saada 131 §:ssd
tarkoitettua palautusta, jos hin on 122 §:mn
mukaan oikeutettu palautukseen. Sddnnds on
tarpeen kaksinkertaisen palautusoikeuden es-
tdmiseksi ulkomailla harjoitettua toimintaa
varten tehtyjen hankintojen osalta.

Ulkomaisen elinkeinonharjoittajan, joka ei
ole Suomessa harjoittamastaan myynnisti ve-

rovelvollinen, veron palautusoikeudesta sdi-
detddn arvonlisdverolain 122 §:ssd ja sitd
tdydentdvissd 123, 125 ja 126 §:ssd. Palau-
tusmenettelystd sdddetddn 15 luvussa. Palau-
tusoikeutta ja -menettelyd koskevat sdannok-
set on laadittu vastaamaan kuudennen arvon-
lisdverodirektiivin (nykyisin arvonlisdverodi-
rektiivin) sekd kahdeksannen ja kolmannen-
toista arvonlisdverodirektiivin sadnnoksi.

Samat arvonlisdverolain sdinnokset koske-
vat sekd toisiin jdsenvaltioihin sijoittautunei-
ta ettd yhteison alueen ulkopuolelle sijoittau-
tuneita yrityksid. Jdlkimmdisten yritysten
osalta ei siis ole sdddetty erityisedellytyksid,
eikd niiden palautusoikeutta ole sidottu sii-
hen, ettid yritysten sijoittautumisvaltiossa on
kdytossd vastaavanlainen palautusjérjestel-
mA.

Arvonlisdverolain 122 §:n mukaan ulko-
maisella elinkeinonharjoittajalla, joka ei ole
harjoittamastaan myynnistd verovelvollinen
ja jolla ei ole Suomessa kiintedéd toimipaik-
kaa, on oikeus saada palautuksena hankin-
taan sisdltyvé arvonlisdvero.

Oikeus palautukseen koskee ensinnékin
hankintoja, jotka liittyvdt ulkomaalaisen
Suomessa harjoittamaan toimintaan, josta os-
taja on veronmaksuvelvollinen tai jossa osta-
jana on Suomen valtio. Toiseksi palautusoi-
keus on hankinnoista, jotka liittyvit ulko-
maalaisen ulkomailla harjoittamaan toimin-
taan, joka olisi aiheuttanut verovelvollisuu-
den tai oikeuttanut 131 §:ssd tarkoitettuun
palautukseen, jos toimintaa olisi harjoitettu
Suomessa. Oikeus palautukseen koskee vain
veroa, joka olisi voitu lain 10 luvun sddnnos-
ten nojalla vihentdd, jos ulkomaalainen olisi
ollut toiminnastaan verovelvollinen. Palau-
tusoikeus on siis yhtd laaja kuin Suomessa
verovelvollisten yritysten vihennysoikeus.

Ulkomaalaisella tarkoitetaan 10 §:n mu-
kaan elinkeinonharjoittajaa, jonka kotipaikka
on ulkomailla. Kiinted toimipaikka on maéri-
telty 11 §:ssi.

Lain 126 §:ssd on asetettu palautettavalle
verolle vdhimmidismadrd. Jos palautettava
midrd jad alle vihimmaismddridn, hakemus
hylataan.

Palautusta on 150 §:n mukaan haettava kir-
jallisesti Uudenmaan verovirastolta. Palau-
tushakemus on tehtdvd verohallituksen vah-
vistamalla lomakkeella suomen tai ruotsin
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kielelld. Hakemukseen on liitettdvd alkupe-
rdinen lasku tai sithen verrattava myyjin an-
tama asiakirja taikka alkuperdinen tullaus-
paitos ja sithen liittyvit asiakirjat. Lisdksi
liitteend on oltava hakijan kotimaan verovi-
ranomaisen antama todistus hakijan harjoit-
taman liiketoiminnan laadusta.

Verohallitus on lain 151 §:34n siséltyvin
valtuutuksen nojalla antanut péitoksen ul-
komaalaisen elinkeinonharjoittajan arvon-
lisdveron palautushakemuksessa ilmoitetta-
vista tiedoista ja hakemukseen liitettdvista
asiakirjoista (1098/2001).

Palautukselle ei makseta korkoa. Jos veroa
on hakijan antamien virheellisten tai puut-
teellisten tietojen johdosta palautettu liikaa,
liikkaa palautettu madrd madrdtddn hakijan
maksettavaksi. Liikaa maksettu palautus voi-
daan perid takaisin korotettuna. Maksuun
pantavalle maarille médratddn veronlisdysta.

3 Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

3.1 Ulkomaalaisten veronpalautusjirjes-
telmé

Esityksen pidasiallisena tarkoituksena on
panna tdytdntoon palautusmenettelydirektii-
vi. Taytdntoonpano edellyttdd arvonlisdvero-
lainsddddnnoén muuttamista. Samalla tarkis-
tettaisiin myds muilta osin ulkomaalaisille
maksettavia arvonlisdveron palautuksia kos-
kevia arvonlisdverolain sdannoksii.

Palautusmenettelydirektiivin tavoitteena on
ennen kaikkea tehdd palautusmenettely yk-
sinkertaisemmaksi ja nopeammaksi yhteisén
alueelle sijoittautuneille elinkeinonharjoitta-
jille. Tavoitteena on myds yksinkertaistaa pa-
lautushakemusten késittelyd jdsenvaltioiden
verohallintojen kannalta.

Kahdeksannen arvonlisdverodirektiivin
mukaisen palautusmenettelyn toimimatto-
muus on aiheuttanut vuosien ajan huomatta-
via ongelmia seki elinkeinonharjoittajille ettd
jasenvaltioiden hallinnolle. Huomattava osa
yrityksistd on palautusmenettelyn hankaluu-
den wvuoksi jattinyt hakematta palautuksia,
joihin niill4 olisi ollut oikeus.

Palautusmenettelydirektiivilld palautusme-
nettely muutetaan pédsdintdisesti sdhkoisek-
si. Verovelvollisten ja veroviranomaisten vi-

linen sekd kansallisten veroviranomaisten
keskindinen viestintd tapahtuisi yleensd sih-
koisesti. Menettelyn muuttaminen sdahkoisek-
si helpottaa sekd hakijan ettd jasenvaltioiden
tyOta.

Menettelya yksinkertaistaa hakijoiden kan-
nalta my®os se, ettd uudessa jarjestelmissi ve-
rovelvollinen tekee palautushakemuksen si-
joittautumisjdsenvaltionsa verohallinnon yl-
lapitaméan web-portaalin kautta. Verovelvol-
linen voi siis hakea omasta jasenvaltiostaan
kdsin palautuksia samalla kertaa kaikista
niistd jdsenvaltiosta, joissa hidn on tehnyt
hankintoja ja joihin hén ei ole sijoittautunut.
Hakemuksen kisittelee ja palautuksen mak-
saa entiseen tapaan se jdsenvaltio, jossa osto
on tehty ja jonne ostoon sisdltyvd vero siten
on suoritettu.

Sijaintijdsenvaltion sdhkodinen tietojdrjes-
telmd tarkistaa hakijan verovelvollisuusase-
man ja ldhettdd hakemukset automaattisesti
edelleen kullekin palautusjdsenvaltiolle. Si-
joittautumisjdsenvaltion tarkastuksella korva-
taan paperinen todistus, jolla sijoittautumis-
jasenvaltio nykyddn vahvistaa verovelvolli-
sen aseman.

Hakijan ei enédd padsdantoisesti tarvitse liit-
tdd hakemukseen alkuperdisid laskuja tai
maahantuontiasiakirjoja, vaan hakemuksessa
tulee vain ilmoittaa olennaiset tiedot niistd
asiakirjoista. Palautusjdsenvaltiolla on kui-
tenkin direktiivin mukaan oikeus vaatia haki-
jaa toimittamaan sdhkéisesti palautushake-
muksen mukana jéljennos laskusta tai tuonti-
asiakirjasta, jos veron peruste laskussa tai
tuontiasiakirjassa on vdhintddn 1 000 euroa.
Jos lasku koskee polttoainetta, timé alaraja
on 250 euroa tai vastaava miéra kansallisessa
valuutassa.

Jotta valvontamahdollisuudet sdilytettdisiin
arvoltaan suurimpien laskujen osalta nykyi-
selldédn, olisi aiheellista ainakin siirtymavai-
heessa kéyttdd hyvéksi direktiivin antamaa
mahdollisuutta vaatia hakemukseen liitetts-
viksi sdhkoinen jiljennos sellaisista laskuista
ja tullausasiakirjoista, joiden veron peruste
on véhintddn 1 000 euroa.

Uudessa direktiivissd asetetaan yksityis-
kohtaisemmat maiédrdajat palautushakemusta
koskevan péitoksen tekemiselle ja palautuk-
sen maksamiselle. Verovelvollisten oikeudel-
lisen aseman parantamiseksi jdsenvaltioille
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on asetettu velvollisuus maksaa palautetta-
valle madrille korkoa, jos ne eivit noudata
asetettuja maadrdaikoja.

Hakijoiden muutoksenhakuoikeutta on py-
ritty vahvistamaan. Palautusmenettelydirek-
tiivin 23 artiklan 2 kohta sisiltdd kahdeksatta
arvonlisdverodirektiivid vastaavan sdfinnok-
sen siitd, ettd hakija voi hakea muutosta pa-
lautushakemuksen hylkddvaian padtokseen
palautusjédsenvaltion toimivaltaisilta viran-
omaisilta samoin muotoa ja médrdaikoja
koskevin edellytyksin, joita sovelletaan ky-
seiseen jdsenvaltioon sijoittautuneiden henki-
16iden palautushakemuksia koskeviin muu-
toksenhakuihin. Kohdassa on liséksi uusi
sddnnos, jonka mukaan jos sitd, ettd palau-
tushakemusta koskevaa péitostd ei ole tehty
direktiivissd sdddetyssd méadrdajassa, ei kat-
sota palautusjdsenvaltion lainsddaddnnossa
hakemuksen hyviksymiseksi eikd hylkd&dmi-
seksi, hakijalla on oltava kdytettdvissddn sa-
mat hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt
kuin kyseiseen jdsenvaltioon sijoittautuneilla
verovelvollisilla samassa tilanteessa. Jos til-
laisia menettelyjd ei ole kdytettdvissad, sddn-
noksen mukaan katsotaan se, ettd palautus-
hakemusta koskevaa p#dtostd ei ole tehty,
hakemuksen hylkddmiseksi.

Suomessa ulkomaalaisilla palautuksen ha-
kijoilla on kaytettdvissdan samat hallinnolli-
set kantelumahdollisuudet kuin Suomeen si-
joittautuneilla verovelvollisilla, joten palau-
tuspédtoksen tekemiselle asetettujen mé@ara-
aikojen ylittimistd ei tulla Suomessa katso-
maan hakemuksen hylkddmiseksi.

Lisdksi suorituspaikkadirektiivilli on hie-
man muutettu arvonlisédverodirektiivin siin-
nosta siitd, ettei kahdeksatta ja kolmattatoista
palautusdirektiivid sovelleta tilanteissa, jossa
ostaja kuljettaa tavarat toiseen jdsenvaltioon
ja myynti on vapautettu tai olisi voitu vapaut-
taa yhteisomyyntind arvonlisdverosta. Muu-
tetun arvonlisdverodirektiivin sddnnoksen ja
sitd yhteison alueelle sijoittautuneiden yritys-
ten osalta vastaavan palautusmenettelydirek-
tiivisddnnoksen mukaan asianomaista palau-
tusdirektiivid ei sovelleta laskutettuihin ar-
vonlisdveron médriin sellaisten tavaroiden
luovutusten osalta, joiden myynti on vapau-
tettu tai voidaan vapauttaa verosta yhteiso-
myyntid tai sellaista vientimyyntig, jossa kul-
jetuksen jérjestdd ostaja, koskevien sddnnos-

ten nojalla. Lisdksi direktiiveissd todetaan,
ettei palautusdirektiiveja sovelleta arvon-
lisdveron médriin, jotka on palautusjisenval-
tion lainsdddidnnén mukaan laskutettu vir-
heellisesti.

Suomen arvonlisdverolakiin ei sisdlly edel-
14 mainittua sdénndstd vastaavaa erityissdén-
nostd, koska Suomen lain mukaan on selvii,
ettei veron palautusoikeutta ole tilanteessa,
jossa lain mukaan veroton myynti on virheel-
lisesti Kkésitelty ja laskutettu verollisena.
Myoskéddan uudet sddnnokset eivit antaisi ai-
hetta erityissddnnokselle ottamiselle arvon-
lisdverolakiin.

Suomessa on sovellettu samaa palautusme-
nettelyéd kaikkiin verovelvollisiin sijoittautu-
mispaikasta riippumatta. Koska palautusdi-
rektiivin mukainen uusi sdhkdinen yhden yh-
teyspisteen jarjestelmd koskee vain yhteison
alueelle sijoittautuneita yrityksid, lakiin jou-
dutaan ottamaan erilliset palautusmenettely-
sdadnnokset yhteison alueelle sijoittautuneita
yrityksid varten. Nykyinen paperipohjainen
palautusjirjestelmd koskisi vain elinkeinon-
harjoittajia, jotka eivit ole sijoittautuneet yh-
teison alueelle. Tatékin jérjestelmédd koskevia
sdadnnoksid olisi kuitenkin hallinnollisista
syistd aiheellista muuttaa tarvittavilta osin
vastaamaan yhteison alueelle sijoittautunei-
den yritysten palautusmenettelyd koskevia
sddnnosehdotuksia.

Ahvenanmaan maakunta jid Suomen liit-
tymisestd Euroopan unioniin tehdyn sopi-
muksen (SopS 102/1994) liitteend olevan
poytékirjan n:o 2 mukaan Euroopan yhteison
arvonlisdverosddnnosten soveltamisalan ul-
kopuolelle. Témén johdosta Ahvenanmaata
pidetddn arvonlisdverodirektiivin mukaan ar-
vonlisdverotuksessa kolmantena alueena, jo-
ka rinnastetaan kolmansiin maihin eli yhtei-
son ulkopuolisiin maihin. Sellaisiin ahve-
nanmaalaisiin arvonlisdverovelvollisiin, jotka
eivit ole sijoittautuneet muun Suomen alu-
eelle, ei nykyisin sovelleta kahdeksatta vaan
kolmattatoista arvonlisdverodirektiivid. Vas-
taavasti uutta palautusmenettelydirektiivii-
kaidn ei sovelleta téllaisiin Ahvenanmaalle si-
joittautuneisiin yrityksiin. Ahvenanmaalaiset
yritykset tulevat siis jatkossakin hakemaan
palautuksia toisista jdsenvaltioista nykyistd
paperipohjaista hakemusmenettelyd sovelta-
en.
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Periaatteessa uusi palautusmenettelydirek-
tiivin mukainen sihkéinen yhden yhteyspis-
teen palautusmenettely koskee vain EU:n ar-
vonlisdveroalueella tehtyja hankintoja. Toi-
siin jasenvaltioihin sijoittautuneiden yritysten
olisi siis tehtdvd palautushakemukset Suo-
melle Ahvenanmaalla tekemiensd hankinto-
jen osalta kdyttden nykyistd vastaavaa pape-
ripohjaista menettelyd. Koska Ahvenanmaal-
la kuitenkin Suomen lainsddddnnén mukaan
sovelletaan ldhtokohtaisesti samoja arvon-
lisdverosddnnoksid kuin muuallakin Suomes-
sa, ehdotetaan uutta sdhkoistd palautusjérjes-
telmédd ainakin toistaiseksi sovellettavaksi
my0s Ahvenanmaalla tehtyihin hankintoihin
ja sielld tehtyihin maahantuonteihin. Tama
olisi perusteltua myos direktiivin tavoitteena
olevan palautusmenettelyn yksinkertaistami-
sen kannalta. Hakijoiden sijoittautumisjisen-
valtioilla ei kuitenkaan ole direktiivin mu-
kaan velvollisuutta vastaanottaa tai toimittaa
edelleen tillaisia hakemuksia, joten ehdotuk-
sen kdytdnnon toimivuus ei ole varmaa.

Asiasta ei tarvittaisi erityissddnnosté lakiin,
koska arvonlisdverolain 1 a §:n 1 momentin
mukaan Suomella tarkoitetaan tdssd laissa
Euroopan yhteiséjen lainsdddédnnon mukaista
aluetta ja Ahvenanmaan maakuntaa, eiké
Ahvenanmaan maakuntaa koskevista poik-
keuksista arvonlisdvero- ja valmisteverolain-
sddadantoon annettu laki (1266/1996) sisdlla
téltd osin poikkeusta.

Hallinnollista yhteistydtd koskevan asetuk-
sen muutosasetuksella asetukseen on lisétty
uusi luku, jonka sddnnokset liittyvdt uuden
sdhkoisen yhden yhteyspisteen palautusjar-
jestelmin edellyttiméén jasenvaltioiden vili-
seen sidhkoiseen tietojen vaihtoon. Tietojen-
vaihdossa on tarkoitus hyodyntdd nykyistd
jasenvaltioiden vilistd tietojenvaihtojérjes-
telmdd. Komissio vastaa uuden yhden yh-
teyspisteen jirjestelmén edellyttdmistd muu-
toksista tdhén tietojenvaihtojérjestelméin.

Kunkin jisenvaltion on rakennettava oma
uuden sdhkoisen yhden yhteyspisteen jirjes-
telmin edellyttdmé sidhkoinen portaalinsa ja
sithen liittyvi tietojédrjestelménsa.

3.2 Muut muutokset

Arvonlisidverolakia ehdotetaan lisiksi muu-
tettavaksi siten, ettdi ammattimaiseen kan-

sainviliseen liikenteeseen kéytettdviin ilma-
aluksiin liittyvien tavaroiden ja palvelujen
myynnin verottomuuden edellytyksid tarkis-
tettaisiin vastaamaan paremmin arvonlisidve-
rodirektiivin sddannoksii.

Lisdksi maahantuonnin verottomuuksia
koskevan 94 §:n 12 ja 14—17 kohtiin tehtii-
siin viittaustarkistuksia.

4 Esityksen vaikutukset

4.1 Ulkomaalaisten veronpalautusjirjes-
telmé

Koska ehdotetut muutokset koskevat ldhin-
nd palautusmenettelyi, ei niilld ole valitonta
vaikutusta verotuottoon. Lakiehdotuksen
123 §:n sddnnds hakijan sijoittautumisjisen-
valtiossa harjoittaman toiminnan vaikutuk-
sesta palautusoikeuteen on omiaan viahiises-
sd midrin lisddmddn verotuottoa. Sama vai-
kutus on maksettavan palautuksen minimi-
midrdn kaksinkertaistamista koskevalla eh-
dotuksella.

Sahko6isen yhden yhteyspisteen palautusjir-
jestelmin kéyttoonotto yksinkertaistaa palau-
tusmenettelyd ja alentaa siten palautuksia ha-
kevien yhteison alueelle sijoittautuneiden ve-
rovelvollisten hallinnollisia kustannuksia.

Yksinkertaistettu  palautusmenettely on
omiaan saamaan suomalaiset yritykset hake-
maan nykyistd enemmén hankintoihinsa si-
sdltyvid arvonlisdveroja palautettaviksi toi-
sista jdsenvaltiosta, joten uudistus parantaisi
téltdkin osin niiden rahoitusasemaa.

Vastaavasti muihin jdsenvaltioihin sijoit-
tautuneiden yritysten Suomessa tekemié han-
kintoja koskevien palautushakemusten méaa-
rdn arvioidaan jonkin verran lisdéntyvian, mi-
kd pienentiisi vahdisessd médrin verotuottoa.
Vuonna 2008 toisiin jasenvaltioihin sijoittau-
tuneet yritykset tekivdt Suomeen 3780 ha-
kemusta ja niille maksettiin palautuksia yh-
teensd 23 798 620 euroa. Hakemusten arvi-
oidaan lisdéntyvit noin kymmenelld prosen-
tilla. Hakemusten midrén kasvun arvioidaan
kohdistuvan etenkin v#hdarvoisimpiin han-
kintoihin, joten maksettujen palautusten ar-
von arvioidaan kasvavan vidhemmén kuin
kymmenen prosenttia.

EU:n alueelle sijoittautuneiden yritysten
arvonlisdveropalautuksia koskevan sihkoisen
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yhden yhteyspisteen jérjestelmén perustami-
nen aiheuttaa Suomen verohallinnolle kerta-
menona arviolta 2 260 000 euron suuruisen
kustannuksen, joka kohdistuu vuosille
2008—2010. Jarjestelmén vuosittaisten kiyt-
to- ja yllapitokustannusten on arvioitu olevan
vuodesta 2010 ldhtien hieman suuremmat
kuin nykyisiin yhteisén alueelle sijoittautu-
neiden yritysten Suomeen tekemien palau-
tushakemusten ja suomalaisten yritysten yh-
teison alueelle tekemid hakemuksia varten
annettavien verovelvollisuustodistusten vuo-
sittaiset késittelykustannukset.

4.2 Muut muutokset

Ammattimaiseen kansainviliseen liikentee-
seen kaytettdviin ilma-aluksiin liittyvien ta-
varoiden ja palvelujen myynnin verottomuu-
den edellytyksiin ehdotetut muutokset eivét
vaikuttaisi verotuottoon, koska kyseessé ole-
vista myynneistd suoritettavasta arvonlisidve-
rosta olisi joka tapauksessa lain mukainen
vidhennysoikeus.

Nykyisen lentokohtaisen verottomuuden
edellytyksen muuttaminen yhtickohtaiseksi
on omiaan helpottamaan verottomuuden so-
veltamista kdytinnossa.

5 Asian valmistelu

Esitys on valmisteltu valtiovarainministeri-
Ossd. Esityksestd on kuultu Verohallintoa,
Ahvenanmaan maakunnan hallitusta ja kes-
keisid elinkeinoeldmén etujdrjest6ja  sekd
kansainviliseen lentoliikenteeseen liittyvid
myyntejad koskevan ehdotuksen osalta liiken-
ne- ja viestintdministeriota.

6 Riippuvuus kansainvilisistid so-
pimuksista ja velvoitteista

Ehdotetut muutokset perustuvat suurim-
maksi osaksi Euroopan yhteisdjen palautus-
menettelydirektiiviin, jolla on korvattu kah-
deksas arvonlisdverodirektiivi. Jdsenvaltioi-
den on saatettava direktiivin noudattamisen
edellyttdmé lainsddddntd voimaan 1 péivisti
tammikuuta 2010. Osa muista muutoksista
perustuu arvonlisdverodirektiivin sdannok-
siin.

7 Riippuvuus muista esityksisti
Esitys liittyy valtion vuoden 2010 talousar-

vioesitykseen ja on tarkoitettu kisiteltdviaksi
sen yhteydess.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 Lakiehdotuksen perustelut

70 §. Voimassa olevan arvonlisdverolain
70 §:ssd sdddetddn kansainviliseen kauppaan
liittyvistd tavaroiden myynnin verottomuuk-
sista. Pykildn 1 momentin 6 kohdan mukaan
veroa ei suoriteta ilma-aluksen, sen varaosan
tai varusteen myynnisti sellaisen elinkeinon-
harjoittajan kéytt6on, joka maksua vastaan
harjoittaa padasiallisesti kansainvélistd lento-
liikkennettd. Momentin 7 kohdan mukaan ve-
rotonta on tavaran myynti ammattimaisessa
kansainvélisessd liikenteessd olevan vesi- tai
ilma-aluksen varustamiseksi tai tillaisella
aluksella tapahtuvaa myyntid varten seké til-
laisella aluksella tapahtuva myynti ulkomail-
le matkustaville, jollei 2 momentissa toisin
sdddeta.

Pykildn 1 momentin 6 kohta perustuu kuu-
dennen arvonlisdverodirektiivin 15 artiklan

6 kohtaan. Momentin 7 kohtaan siséltyvi
sddnnds ilma-aluksen varustamiseksi myy-
dyn tavaran verottomuudesta puolestaan pe-
rustuu direktiivin 15 artiklan 7 kohtaan.
Kuudes arvonlisdverodirektiivi on uudelleen
laadittu sen korvanneella arvonlisdverodirek-
tiivilld. Edelld mainitut sdadnnokset on kor-
vannut arvonlisdverodirektiivin 148 artiklan
e ja f kohta. Artiklan e kohdan mukaan ji-
senvaltioiden on vapautettava verosta tava-
roiden luovutukset, jotka on tarkoitettu sel-
laisten ilma-alusten polttoaineen tankkausta
ja varastojen tdydennystd varten, joita kiyt-
tivit padasiassa kansainvilistd vastikkeellista
liikkennettd harjoittavat lentoyhtiot. SAannos-
ten jdrjestyksen muuttamisen vuoksi niistd
kdy selvisti ilmi, ettd myds ilma-alusten va-
rustamista koskeva verottomuus médrdytyy
sen mukaan, harjoittaako lentoyhti6 pédasial-
lisesti ammattimaista kansainvilistd lentolii-
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kennettd, eikd sen mukaan, kdytetddnko ky-
seessd olevaa ilma-alusta kansainviliseen lii-
kenteeseen. Asiasta on myds olemassa Eu-
roopan yhteisdjen tuomioistuimen tuomio.

Tdaméan vuoksi pykdldn 1 momentin 6 ja
7 kohtaa muutettaisiin siten, ettd nykyisin
7 kohtaan siséltyvd sddnnos ilma-aluksen va-
rustamiseksi tapahtuvan myynnin verotto-
muudesta yhdistettiisiin 6 kohtaan ja nykyi-
sin 7 kohtaan sisdltyvd sddnnos vesialuksen
varustamisen  verottomuudesta otettaisiin
momenttiin liséttdviin uuteen 8 kohtaan.

Vastaava muutos tehtiisiin palvelujen osal-
ta 71 §:44n.

Palvelun myynti

71 §. Voimassa olevan arvonlisdverolain
71 §:ssé sdddetddn kansainviliseen kauppaan
liittyvistd palvelujen myynnin verottomuuk-
sista. Pykélan 3 kohdan mukaan veroa ei suo-
riteta palvelun myynnistd ammattimaisessa
kansainvilisessd liikenteessd olevan vesi- tai
ilma-aluksen taikka sen lastin vilittomi4 tar-
peita varten eikd téllaisella vesi-aluksella ta-
pahtuvasta palvelun myynnistd ulkomaille
matkustaville. Pykélan 4 kohdan mukaan ve-
rotonta on ilma-aluksen, sen varaosan tai va-
rusteen vuokraus tai niihin kohdistuvan tyo-
suorituksen myynti taikka ilma-aluksen rah-
taus sellaisen elinkeinonharjoittajan kéyt-
toon, joka maksua vastaan harjoittaa pédasi-
allisesti kansainvilistd lentoliikennetta.

Pykilédn 3 kohtaan sisdltyvd sddnnds ilma-
aluksen tai sen lastin tarpeita varten myydyn
palvelun verottomuudesta perustuu kuuden-
nen arvonlisdverodirektiivin 15 artiklan
9 kohtaan. Pykildn 4 kohta puolestaan perus-
tuu direktiivin 15 artiklan 6 kohtaan. Kuudes
arvonlisdverodirektiivi on uudelleen laadittu
sen korvanneella arvonlisdverodirektiivilla.
Edelld mainitut sdénndkset on korvannut ar-
vonlisdverodirektiivin 148 artiklan g ja f koh-
ta. Artiklaan siséltyvien ilma-aluksia koske-
vien sddnnosten jirjestyksen muuttamisen
vuoksi niistd kdy selvisti ilmi, ettd myos il-
ma-alusten tai niiden lastin tarpeita varten
myytyjen palvelujen verottomuus méadrdytyy
sen mukaan, harjoittaako lentoyhti6 pédasial-
lisesti ammattimaista kansainvilistd lentolii-
kennettd, eikd sen mukaan kéytetddnko ky-
seessd olevaa ilma-alusta kansainviliseen lii-

kenteeseen. Asiasta on myds olemassa Eu-
roopan yhteisdjen tuomioistuimen tuomio.
Tamin vuoksi pykildn 3 ja 4 kohtaa muu-
tettaisiin siten, ettd 3 kohtaan sisdltyvi sdén-
nos ilma-alusten tai niiden lastin tarpeita var-
ten myytyjen palvelujen verottomuudesta
yhdistettdisiin 4 kohtaan.
Vastaava muutos tehtdisiin
myynnin osalta 70 §:d4n.

tavaroiden

9 luku. Tavaran maahantuonti

Poikkeukset maahantuonnin verollisuudesta

94 §. Voimassa olevassa pykildssd sddde-
tddn tavaroiden maahantuonnin verottomuu-
desta. Pykildn 12 ja 14—17 kohdassa verot-
tomuus on toteutettu viittaamalla yhteison
tullittomuusjirjestelmidn luomisesta annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 918/83
(vanha tullittomuusasetus) tiettyihin sédén-
noksiin. Tdm4i asetus tullaan korvaamaan yh-
teis6n tullittomuusjérjestelmidn luomisesta
annettavalla neuvoston asetuksella (tullitto-
muusasetus). Uudella asetuksella on tarkoitus
koota yhteen alkuperdinen asetus ja siithen
tehdyt muutokset muuttamatta asiasisaltod.
Uuden tullittomuusasetuksen on tarkoitus tul-
la voimaan kahdentenakymmenentend p#iva-
né sen jéalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessi ja sitd on tarkoi-
tus soveltaa vuoden 2010 alusta lukien.

Tullittomuusasetuksen 133 artiklassa on
tarkoitus sditdd, ettd viittauksia kumottuun
asetukseen pidetddn viittauksina uuteen ase-
tukseen sen liitteend VI olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.

Selkeyssyistd ehdotetaan, ettd pykildn 12
ja 14—17 kohtia muutetaan siten, ettd niihin
siséltyvit viittaukset vanhan tullittomuusase-
tuksen sddnnoksiin  korvataan viittauksilla
vastaaviin uuden tullittomuusasetuksen sdén-
noksiin.
12 luku Veron palauttaminen muille
kuin verovelvollisille

Ulkomaiset elinkeinonharjoittajat
122 §. Voimassa olevassa pykaldssd sddde-

tddn ulkomaisten elinkeinonharjoittajien oi-
keudesta saada palautuksena Suomessa te-
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kemiinsd hankintoihin siséltyvd vero. Palau-
tuksen edellytyksend on ensinnikin se, ettd
ulkomainen elinkeinonharjoittaja ei ole har-
joittamastaan myynnistd verovelvollinen ja
ettd hinelld ei ole Suomessa kiintedd toimi-
paikkaa. Hankinnan tulee lisdksi liittyd ul-
komaalaisen ulkomailla harjoittamaan toi-
mintaan, joka olisi aiheuttanut verovelvolli-
suuden tai oikeuttanut 131 §:sséd tarkoitettuun
palautukseen, jos toimintaa olisi harjoitettu
Suomessa, taikka ulkomaalaisen Suomessa
harjoittamaan myyntiin, josta ostaja on vero-
velvollinen.

Sddnnds perustuu arvonlisdverodirektiiviin
ja kahdeksanteen arvonlisdverodirektiiviin,
mutta se ei kaikilta yksityiskohdiltaan vastaa
ndiden direktiivien mukaisia palautuksen
edellytyksid.  Palautusmenettelydirektiivin
mukainen soveltamisala vastaa kahdeksan-
nen arvonlisdverodirektiivin mukaista sovel-
tamisalaa.

Palautusmenettelydirektiivin 3 artiklan
mukaan direktiivid sovelletaan palautus-
jisenvaltioon sijoittautumattomaan verovel-
volliseen, joka tiyttdd seuraavat edellytykset:

a) hinelld ei palautusajanjakson aikana ole
ollut palautusjdsenvaltiossa taloudellisen
toimintansa kotipaikkaa tai kiintedd toimi-
paikkaa, josta on suoritettu liiketoimia, taik-
ka téllaisen kotipaikan tai kiintedn toimipai-
kan puuttuessa omaa kotipaikkaa tai vaki-
naista asuinpaikkaa;

b) hdn ei palautusajanjakson aikana ole
suorittanut  yhtddn palautusjdsenvaltiossa
suoritetuksi katsottavaa tavaroiden luovutus-
ta tai palveluiden suoritusta, lukuun ottamatta
seuraavia liiketoimia:

i) kuljetuspalvelut ja niiden liitdnndispalve-
lut, jotka on vapautettu verosta arvonliséve-
rodirektiivin 144, 146, 148, 149, 151, 153,
159 tai 160 artiklan nojalla;

ii) tavaroiden luovutukset ja palveluiden
suoritukset henkil6lle, joka on veronmaksu-
velvollinen arvonlisdverodirektiivin  194—
197 artiklan ja 199 artiklan mukaisesti.

Palautusmenettelydirektiivin 5  artiklan
mukaan kunkin jdsenvaltion on palautettava
jokaiselle palautusjdsenvaltioon sijoittautu-
mattomalle verovelvolliselle arvonlisidvero,
joka on kannettu muiden verovelvollisten ky-
seiselle verovelvolliselle kyseisessd jasenval-
tiossa luovuttamista tavaroista tai suoritta-

mista palveluista taikka tavaroiden maahan-
tuonnista kyseiseen jisenvaltioon, siltd osin
kuin tavaroita tai palveluita kdytetddn seu-
raavien liiketoimien suorittamiseen:

a) arvonlisdverodirektiivin 169 artiklan a ja
b alakohdassa tarkoitetut liiketoimet;

b) liiketoimet henkilolle, joka on veron-
maksuvelvollinen  arvonlisdverodirektiivin
194—197 ja 199 artiklan mukaisesti sellaisi-
na kuin niitd sovelletaan palautusjidsenvalti-
ossa.

Pykildada ehdotetaan muutettavaksi vastaa-
maan kaikilta osin arvonlisdverodirektiivin ja
palautusmenettelydirektiivin mukaisia palau-
tuksen edellytyksid. Samalla pykildn raken-
netta ja sanontaa tarkistettaisiin.

Palautuksen edellytyksend olisi 1 momen-
tin mukaan nykyisen sddnnoksen mukaisten
edellytysten lisdksi se, ettei yritys harjoita
Suomessa muuta verotonta tai nollaverokan-
nan alaista toimintaa kuin kuljetuspalvelun ja
sen liitdnndispalvelujen myyntid. Suomessa
ainoastaan nollaverokannan alaisia kuljetus-
ja liitdnndispalvelujen myyntid harjoittava
ulkomaalainen olisi edelleenkin oikeutettu
122 §:n mukaiseen palautukseen ulkomailla
harjoittamaansa toimintaa varten tekemistdan
hankinnoista.

Toinen muutos nykyiseen sddnnokseen ver-
rattuna olisi se, etti ulkomaalainen olisi
2 momentin 2 kohdan mukaan oikeutettu py-
kdlan mukaiseen palautukseen myds Suo-
messa  harjoittamaansa  nollaverokannan
alaista kuljetus- ja liitdnndispalvelujen myyn-
tid varten tekemistidn hankinnoista.

Lisdksi 1 momentissa todettaisiin palau-
tusmenettelydirektiivid vastaavasti, ettd kiin-
tedlld toimipaikalla tarkoitetaan kiintedd toi-
mipaikkaa, josta elinkeinonharjoittaja suorit-
taa liiketoimia.

122 a §. Pykdlddn tehtdisiin ehdotetun
122 §:n muutoksen johdosta viittaustarkistus.

123 §. Voimassa olevan pykildn mukaan
ulkomaalaisella elinkeinonharjoittajalla, joka
ostaa hyodykkeen omissa nimissdén toisen
lukuun, on oikeus palautukseen vain silloin,
kun pddmiehelld olisi ollut timi oikeus, jos
hén olisi itse hankkinut timén hyodykkeen.
Sadnnos ehdotetaan poistettavaksi tarpeetto-
mana.
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Pykélédn 1 ja 2 momenttiin otettaisiin palau-
tusmenettelydirektiivin 6 artiklaa vastaavat
sadnnokset.

Palautusmenettelydirektiivin 5 artiklan toi-
sen kohdan mukaan direktiivid sovellettaessa
oikeus veron palautukseen maédritetddn ar-
vonlisdverodirektiivin mukaisesti sellaisena
kuin sitd sovelletaan palautusjdsenvaltiossa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 artiklan
soveltamista.

Jotta palautusjdsenvaltioon sijoittautuma-
ton hakija olisi oikeutettu palautukseen pa-
lautusjédsenvaltiossa, hdnen on 6 artiklan mu-
kaan suoritettava vidhennykseen oikeuttavia
likketoimia jdsenvaltiossa, johon hidn on si-
joittautunut. Kun hakija suorittaa sijoittautu-
misjdsenvaltiossa sekéd sellaisia liiketoimia,
jotka oikeuttavat vihennykseen, ettd sellaisia
liiketoimia, jotka eivét oikeuta vihennykseen
kyseisessd jasenvaltiossa, palautusjdsenvaltio
voi palauttaa 5 artiklan mukaisesti palautet-
tavissa olevasta arvonlisdveron maaréstd ai-
noastaan vdhennyksiin oikeuttaviin liiketoi-
miin liittyvén arvonlisdveron osuuden, joka
on méidritetty arvonlisdverodirektiivin 173 ar-
tiklan mukaisesti sellaisena kuin sitd sovelle-
taan sijoittautumisjdsenvaltiossa.

Ei siis riité, ettd ne hakijan muualla harjoit-
tamat liiketoimet, joita varten hin on tehnyt
hankinnat, oikeuttaisivat vihennykseen pa-
lautusjdsenvaltiossa, jos ne olisi suoritettu
sielld, vaan hakijan on liséksi suoritettava si-
joittautumisjdsenvaltiossaan sielld vihennyk-
seen oikeuttavia liiketoimia. Oikeus palau-
tukseen médritetddn ensin palautusjdsenvalti-
on lainsddddnnoén mukaisesti soveltamalla
sekd toiminnan verollisuutta, osittaista vi-
hennysoikeutta ettd vihennysrajoituksia kos-
kevia sdaannoksid. Néin saadusta veron méé-
rastd hakija saa kuitenkin enintdén sijoittau-
tumisjdsenvaltiossa vdhennykseen oikeutta-
viin liiketoimiin liittyvdn arvonlisdveron
osuuden.

Tédma vdhennettdvd osuus midritetddn ar-
vonlisdverodirektiivin 173 artiklaan perustu-
van sijoittautumisjdsenvaltion lainsdddannon
mukaisesti. Direktiivin 173 artiklan 1 kohdan
toisen alakohdan mukaan vihennyskelpoinen
osuus on laskettava 174 ja 175 artiklan yksi-
tyiskohtaisten sddnnosten mukaisesti vihen-
nykseen oikeuttavien liiketoimien osuutena
kaikista verovelvollisen suorittamista liike-

toimista. Artiklan 2 kohdan mukaan jésenval-
tiot voivat kuitenkin maérittdd vihennyskel-
poisen osuuden a—e alakohdissa luetelluilla
vaihtoehtoisilla tavoilla. Jdsenvaliot voivat
esimerkiksi oikeuttaa tai velvoittaa verovel-
vollisen tekemééin vdahennyksen tavaroiden ja
palvelujen tidyden tai osittaisen kdytén perus-
teella. Suomessa sovelletaan tétd niin sanot-
tua tosiasiallisen kdyton menetelm#d ainoana
vihennyskelpoisen osuuden médrittimisme-
netelména.

Palautusmenettelydirektiivin 6  artiklan
taustalla on Euroopan yhteisdjen tuomiois-
tuimen ratkaisut C-302/93 ja C-136/99.

Direktiivin 8 artiklan 1 kohdan mukaan ha-
kijan on ilmoitettava sijoittautumisjdsenval-
tion lainsddaddnnon mukaan mééritetty vi-
hennyskelpoinen osuus palautushakemukses-
sa.

Edelld olevan perusteella pykédlin 1 mo-
menttiin otettaisiin sddnnds, jonka mukaan
hakijan palautusoikeuden edellytykseni olisi
se, ettd hakija on tehnyt ostot sijoittautumis-
valtiossa vdhennykseen oikeuttavia liiketoi-
mia varten. Palautuksen mé&érdd rajoittaisi
2 momentin mukaan sijoittautumisjésenvalti-
on lainsddddannoén mukaisesti médritetty vi-
hennyskelpoinen osuus.

Palautusmenettelydirektiivi ei koske yhtei-
son alueelle sijoittautumattomia yrityksid,
joihin sovelletaan sen sijaan kolmattatoista
arvonlisdverodirektiivid. Jalkimmaisen direk-
tiivin mukaan palautusta ei saa myontii edel-
lytyksin, jotka ovat edullisempia kuin ne, joi-
ta sovelletaan yhteison verovelvollisiin. Ta-
mén perusteella ehdotetaan, ettd lakiehdotuk-
sen 123 §:n perussddnnostd sovellettaisiin
my6s yhteison alueelle sijoittautumattomiin
yrityksiin. Muutoinkin olisi perusteltua, ettid
palautusoikeus olisi kaikkien ulkomaalaisten
yritysten osalta samanlainen.

Yksinkertaisuuden vuoksi vdhennyskelpoi-
sen osuuden méadritysmenetelméni ei kuiten-
kaan kaytettdisi yhteison alueelle sijoittautu-
mattomien yritysten osalta niiden sijoittau-
tumisjdsenvaltion lainsddddnnén mukaista
menetelmédd, vaan télloin kédytettdisiin aina
Suomessa sovellettavaa tosiasiallisen kidyton
menetelmaa.

Pykidldn 3 momentissa madriteltdisiin si-
joittautumisjisenvaltio.
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Lakiehdotuksen 156 a §:n mukaan elinkei-
nonharjoittajan on toimitettava palautusha-
kemus sijoittautumisjdsenvaltionsa sdhkoisen
tietojérjestelmén kautta. Jos hakijalla on usei-
ta toimipaikkoja, kukin toimipaikka tekisi pa-
lautushakemuksen omien ostojensa osalta
oman sijoittautumisjdsenvaltionsa kautta.

125 §. Voimassa olevan lain 125 §:n mu-
kaan oikeus palautukseen syntyy silloin, kun
tavara on toimitettu, palvelu suoritettu tai
maahantuotu tavara tullattu. Sd4nnés ehdote-
taan kumottavaksi. Sen sijaan lakiehdotuksen
150 §:n 4 momentissa ja 156 b §:n 2 momen-
tissa sdddettdisiin siitd, mille hakemusjaksol-
le hankintaan sisdltyvi vero kohdistetaan.

126 §. Voimassa olevan pykéldn mukaan
palautusta ei makseta, jos palautettava mésra
on alle 200 euroa. Jos palautushakemus kos-
kee koko kalenterivuotta tai sen loppuosaa,
palautusta ei makseta, jos palautettava maara
on alle 25 euroa. Ndamé vahimmaismaarit
vastaavat kahdeksannen arvonlisdverodirek-
tiivin 7 artiklan 1 kohdan mukaisia vdhim-
maismadrid.

Palautusmenettelydirektiivin 17 artiklassa
edelld mainitut vihimmaisméadrit on kaksin-
kertaistettu 400 ja 50 euroon. Pykildssd s#d-
dettyja vdhimmiismidrid nostettaisiin vas-
taavasti. Kaikkiin ulkomaalaisiin sovellettai-
siin edelleenkin samoja vdhimmaéaismaaria
yritysten sijoittautumispaikasta riippumatta,
joten vdhimmiisméidrien korotus koskisi
my0s yhteison alueelle sijoittautumattomia
hakijoita.

132 §. Voimassa olevan arvonlisidverolain
132 §:n mukaan ulkomaalaisella ei ole oike-
utta saada 131 tai 131 a §:sséd tarkoitettua pa-
lautusta, jos hén on 122 tai 122 a §:n mukaan
oikeutettu palautukseen. Sdannds on tarpeen
kaksinkertaisen palautusoikeuden estdmisek-
si ulkomailla harjoitettua toimintaa varten
tehtyjen hankintojen osalta.

Tilanteissa, joissa ulkomaalainen ei harjoita
Suomessa lainkaan nollaverokannan alaista
myyntid, sovellettaisiin edelleen nykyistd
132 §:n sddnt6d, ettd ulkomaalainen olisi oi-
keutettu ensisijaisesti 122 tai 122 a §:n mu-
kaiseen palautukseen.

Jos ulkomaalainen harjoittaa Suomessa
kiintedd toimipaikkaa pitaméttd nollavero-
kannan alaista toimintaa, hin on titi toimin-
taa varten tekemiensd hankintojen osalta ny-

kyisin oikeutettu 131 tai 131 a §:ssé tarkoi-
tettuun palautukseen, mutta 122 §:ssd sdddet-
tyjen edellytysten johdosta ei 122 tai
122 a §:n mukaiseen palautukseen. Jos nolla-
verokannan alaista toimintaa Suomessa har-
joittava haluaa saada 131 §:n mukaiset palau-
tukset tétd toimintaa varten tekemistddn han-
kinnoista, hidnen tulee siis rekisterdityd ar-
vonlisdverovelvollisten rekisteriin ja tehdd
vihennykset normaalissa ilmoitusmenettelys-
sd. Lain 133 §:n 3 ja 4 momentin nojalla
Suomessa yhteisomyyntejd tai sijoituskullan
myyntid harjoittava yrityksen on aina rekiste-
roidyttava. Jos téllainen ulkomaalainen lisdk-
si tekee hankintoja ulkomailla harjoittamaan-
sa toimintaa varten, voimassa olevan 132 §:n
nojalla hén ei tiltd osin saa 131 tai 131 a §:n
mukaista palautusta, vaan 122 §:n mukaisen
palautuksen.

Lakiehdotuksen mukaan 122 §:44 muutet-
taisiin vastaamaan palautusmenettelydirektii-
vid siten, ettd tdimin palautuksen edellytyk-
send olisi se, ettei yritys harjoita Suomessa
muuta verotonta tai nollaverokannan alaista
toimintaa kuin kuljetuspalvelun ja sen liitén-
niispalvelujen myyntid. Suomessa ainoastaan
nollaverokannan alaisia kuljetus- ja liitdn-
ndispalvelujen myyntid harjoittava ulkomaa-
lainen olisi edelleenkin oikeutettu 122 §:n
mukaiseen palautukseen ulkomailla harjoit-
tamaansa toimintaa varten tekemistdéin han-
kinnoista. Liséksi lakiehdotuksen mukaan
ulkomaalainen olisi oikeutettu 122 §:n mu-
kaiseen palautukseen my6s Suomessa har-
joittamaansa nollaverokannan alaista kulje-
tus- ja liitdnndispalvelujen myyntid varten
tekemistdén hankinnoista.

Lain 132 §:44 ehdotetaan tdydennettdviksi
siten, ettdi Suomessa nollaverokannan alaista
kuljetus- ja liitdnndispalvelujen myyntid har-
joittavalla ulkomaalaisella ei kuitenkaan olisi
oikeutta saada 122 tai 122 a §:ssé tarkoitettua
palautusta hankinnasta, jonka osalta hin on
131 tai 131 a §:n mukaan oikeutettu palau-
tukseen, jos hinet on merkitty tdstd toimin-
nastaan Suomessa arvonlisdverovelvollisten
rekisteriin. Toisin sanoen ulkomaalainen voi-
si valita joko rekisterditymisen ja 131 §:n
mukaisen palautuksen tai 122 §:n mukaisen
palautuksen, ja samaa palautusmenettelyd
sovellettaisiin sekd Suomessa ettd ulkomailla
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harjoitettua toimintaa varten tehtyihin han-
kintoihin.
15 luku Veron palauttaminen eriille
ulkomaisille elinkeinonharjoit-
tajille

Yhteis66n sijoittautumattomat elinkeinonhar-
joittajat

Voimassa olevan arvonlisdverolain 15 lu-
vun mukaista ulkomaalaisten elinkeinonhar-
joittajien Suomessa tekemid hankintoja kos-
kevaa veronpalautusmenettelyd sovelletaan
kaikkiin verovelvollisiin sijoittautumispai-
kasta riippumatta. Koska palautusmenettely-
direktiivin mukainen uusi sdhkéinen yhden
yhteyspisteen palautusjédrjestelmd  koskee
vain EY:n alueelle sijoittautuneita verovel-
vollisia, tulisi arvonlisiverolain 15 luvussa
sddtdd kahdesta erillisestd palautusmenette-
lystd. Lakiehdotuksen mukaan 150—156 §
koskisivat vain EY:n alueelle sijoittautumat-
tomia yrityksid. Niiden edelle lisdttdisiin ta-
min vuoksi uusi viliotsikko.

150 §. Voimassa olevan arvonlisdverolain
150—156 §:sséd sdddetty paperipohjainen ve-
ron palautusmenettely koskisi lakiehdotuksen
mukaan vain EY:n alueelle sijoittautumatto-
mia elinkeinonharjoittajia. Tdm&d sovelta-
misalan rajaus tehtéisiin pykdldn 1 momen-
tissa. Nykyisen 1 momentin mukaan palau-
tusta haetaan Uudenmaan verovirastolta. Eh-
dotuksessa  kdéytettdisiin ~ Verohallintolain
(237/2008) ja Verohallinnon organisoinnista
syksyn 2009 aikana annettavan hallituksen
esityksen mukaista késitettd Verohallinto.
Tehtdviat Verohallintoviranomaisen sisilld on
tarkoitus jakaa asetuksella ja tydjérjestelyilla.

Yhteisoon sijoittautumattoman elinkeinon-
harjoittajan késite midriteltdisiin 2 momen-
tissa.

Pykédldin 3 momentti
2 momenttia.

Pykéldn 4 momentissa sdddettdisiin siitd,
mille hakemusjaksolle hankintaan sisdltyvi
vero kohdistetaan. Sédnnosehdotus vastaisi
EY:n alueelle sijoittautuneita yrityksid kos-
kevaa lakiehdotuksen 156 b §:44, joka perus-
tuu palautusmenettelydirektiivin 14 artiklan
1 kohtaan. Voimassa olevan lain 125 §:n
sddnnds palautusoikeuden syntymisestd toi-

vastaisi nykyisté

mitus-, suoritus tai tullaushetkelld ehdotetaan
kumottavaksi. Nykyisin lasku tulee aina liit-
tdd hakemukseen, joten laskutuksen on ollut
tapahduttava viimeistddn hakemuksen teko-
hetkelld. Ehdotuksen mukaan ostot kohdistet-
taisiin laskutusajankohdan mukaiselle hake-
musjaksolle, jos ne koskevat aikaisemmalla
hakemusjaksolla toimitettuja tavaroita tai
suoritettuja palveluja taikka maksettuja en-
nakkomaksuja.

Ehdotus turvaisi hakijan palautusoikeuden
toteutumisen tilanteessa, jossa hakija saa las-
kun poikkeuksellisen myohdén. Ostot koh-
distettaisiin toimitus-, suoritus- tai ennakko-
maksun maksuhetken mukaiselle hakemus-
jaksolle, jos ne on laskutettu aikaisemmalla
hakemusjaksolla. Jos toimitus-, suoritus- tai
ennakkomaksun maksuhetki ja laskutus ta-
pahtuvat samalla hakemusjaksolla, ne koh-
distettaisiin tdlle hakemusjaksolle. Maahan-
tuodut tavarat kohdistettaisiin nykyiseen ta-
paan tullauskuukauden mukaiselle hakemus-
jaksolle.

Voimassa olevan pykéldn 3 momenttia vas-
taava sddnnos otettaisiin pykédldehdotuksen
5 momentiksi. Momentin sanontaa tarkistet-
taisiin vastaamaan ehdotettua 4 momenttia.

Pykildn 6 momentissa sdddettdisiin nykyis-
td vastaavasti, etti hakemus olisi tehtidvi
kuuden kuukauden kuluessa kalenterivuoden
padttymisestd. EY:n alueelle sijoittautunei-
den yritysten osalta sovellettaisiin lakiehdo-
tuksen 156 b §:n 4 momentin ja palautusme-
nettelydirektiivin mukaan yhdeksian kuukau-
den méirdaikaa. Erilaisten méirdaikojen so-
veltaminen olisi perusteltua palautushake-
musten saapumisen ja niiden késittelyn tasai-
semman ajallisen jakautumisen vuoksi.

151 §. Voimassaolevan pykéldn 1 momen-
tissa sdddetddn, ettd hakemus on tehtivi
suomen tai ruotsin kielelld. Kaytdnnossa
myds englannin kielelld tehdyt hakemukset
on hyviksytty. Momenttia muutettaisiin vas-
taamaan nykyisti kaytantoa.

Lisdksi pykélan 1 ja 3 momentissa kéytetty
vanhentunut késite Verohallitus korvattaisiin
kisitteelld Verohallinto.

152 §. Voimassa olevan 1 momentin mu-
kaan palautus voidaan hakijan pyynnostd
maksaa toisessa jdsenvaltissa sijaitsevaan
pankkiin, jolloin palautuksen maksamisesta
aiheutuneet pankkikulut peritddan hakijalta.
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Momenttia ehdotetaan muutettavaksi siten,
ettd tdssd tilanteessa hakija vastaisi ainoas-
taan ulkomaisen pankin veloittamista kuluis-
ta. Tdmi yksinkertaistaisi Verohallinnon me-
nettelyjd. Muutos vastaisi kaikkien muiden
ulkomaille maksettavien palautusten osalta
sovellettua kiytint6d ja veronkantolain
(609/2005) 21 §:n 3 momenttia. Momentissa
todettaisiin liséksi, ettd palautus maksetaan
euromidrdisend, ja momentin sanontaa tar-
kistettaisiin.

Pykildan 2 momentissa kédytetty vanhentu-
nut késite lddninverovirasto korvattaisiin ki-
sitteelld Verohallinto.

Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet elinkei-
nonharjoittajat

Voimassaolevan arvonlisdverolain 15 lu-
vun mukaista ulkomaalaisten elinkeinonhar-
joittajien Suomessa tekemid hankintoja kos-
kevaa veronpalautusmenettelyd sovelletaan
kaikkiin verovelvollisiin sijoittautumispai-
kasta riippumatta. Koska palautusmenettely-
direktiivin mukainen uusi sdhkéinen yhden
yhteyspisteen  palautusjérjestelmd  koskee
vain EY:n alueelle sijoittautuneita verovel-
vollisia, tulisi arvonlisdverolain 15 lukuun ot-
taa erilliset sddnnokset EY:n alueelle sijoit-
tautuneita yrityksid varten. Ndiden 15 lukuun
lisdttdvien 156 a—156 1 §:ssd sijaitsevien
sdadnnosten edelle liséttdisiin tdman vuoksi
uusi viliotsikko.

156 a §. Lain 15 lukuun liséttdisiin uusi
156 a § ja sitd tdydentdvit 156 b—156 d §,
joissa sdddettdisiin menettely, jota toiseen ja-
senvaltioon sijoittautuneen elinkeinonharjoit-
tajan on noudatettava hakiessaan palautuksia.
Hakemus tehtidisiin sdhkoisesti toimittamalla
hakemus hakijan sijoittautumisjdsenvaltiolle
sen perustaman ja ylldpitdmén portaalin kaut-
ta. Sijoittautumisjdsenvaltio huolehtisi hake-
muksen vilittdmisestd Suomeen. Sddnnoseh-
dotus perustuisi palautusmenettelydirektiivin
7 artiklaan.

Hallinnollista yhteistytd koskevan asetuk-
sen muutosasetuksen 34 a artiklan 1 kohdan
mukaan sijoittautumisjisenvaltion on toimi-
tettava hakemus 15 kalenteripdivin kuluessa
hakemuksen vastaanottamisesta sdhkoisesti
kullekin palautusjdsenvaltiolle ja vahvistetta-
va, ettd hakija on arvonlisdverovelvollinen ja

ettd hénen arvonlisdverotunnisteensa on voi-
massa palautusjaksolla.

Palautusmenettelydirektiivin 18 artiklan
1 kohdan mukaan sijoittautumisjésenvaltio ei
toimita palautushakemusta palautusjidsenval-
tiolle, jos hakijan tilanne sijoittautumisjésen-
valtiossa palautusajanjakson aikana on jokin
seuraavista:

a) hakija ei ole arvonlisdverovelvollinen;
tai

b) hakija suorittaa yksinomaan arvonlisidve-
rodirektiivin 132, 135, 136 tai 371 artiklan,
374—377 artiklan, 378 artiklan 2 kohdan a
alakohdan, 379 artiklan 2 kohdan tai 380—
390 artiklan taikka Bulgarian ja Romanian
vuoden 2005 liittymisasiakirjaan sisdltyvien
samansiséltoisten médrdysten perusteella ve-
rosta ilman vihennysoikeutta vapautettuja
tavaroiden luovutuksia ja palvelusuorituksia;

¢) hakija kuuluu arvonlisdverodirektiivin
284—287 artiklan mukaisen pienyritysten
verovapauden piiriin;

d) hakija kuuluu arvonlisdverodirektiivin
296—305 artiklan mukaisen maataloustuot-
tajien yhteisen vakiokantajérjestelmén piiriin.

Artiklan 2 kohdan mukaan sijoittautumis-
jasenvaltion on ilmoitettava sidhkoisesti haki-
jalle 1 kohdan nojalla tekemaistddn p#aztok-
sestd. Tdstd padtoksestd valitetaan sijoittau-
tumisjdsenvaltiolle sen lainsdddannon mukai-
sesti.

Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneen elin-
keinonharjoittajan  késite = maédriteltdisiin
2 momentissa. Saannodsehdotus vastaa palau-
tusmenettelydirektiivin 2 artiklan 1 alakohtaa
ja 3 artiklan a alakohtaa.

Kukin elinkeinonharjoittajan toimipaikka
tekisi palautushakemuksen omien ostojensa
osalta oman sijoittautumisjdsenvaltionsa
kautta.

156 b §. Lakiin lisdttdisiin uusi 156 b §,
jonka 1 momentissa sdddettdisiin nykyisti
150 §:n 2 momenttia vastaavasti miltd ajan-
jaksolta hakemus on tehtédva.

Pykéldn 2 momentissa sdddettdisiin siitd,
mille hakemusjaksolle hankintaan sisdltyvi
vero kohdistetaan. S#édnnosehdotus vastaisi
palautusmenettelydirektiivin 14 artiklan
1 kohtaa ja EY:n alueelle sijoittautumattomia
yrityksid koskevaa lakiehdotuksen 150 §:n
4 momenttia. Voimassa olevan lain 125 §:n
sddnnds palautusoikeuden syntymisestd toi-
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mitus-, suoritus tai tullaushetkelld ehdotetaan
kumottavaksi. Nykyisin lasku tulee aina liit-
tdd hakemukseen, joten laskutuksen on ollut
tapahduttava viimeistddn hakemuksen teko-
hetkells.

Lakiehdotuksen mukaan ostot kohdistettai-
siin laskutusajankohdan mukaiselle hake-
musjaksolle, jos ne koskevat aikaisemmalla
hakemusjaksolla toimitettuja tavaroita tai
suoritettuja palveluja taikka maksettuja en-
nakkomaksuja. Ehdotus turvaisi hakijan pa-
lautusoikeuden toteutumisen tilanteessa, jos-
sa hakija saa laskun poikkeuksellisen myo-
hiidn. Ostot kohdistettaisiin toimitus-, suori-
tus- tai ennakkomaksun maksuhetken mukai-
selle hakemusjaksolle, jos ne on laskutettu
aikaisemmalla hakemusjaksolla. Jos toimi-
tus-, suoritus- tai ennakkomaksun maksuhet-
ki ja laskutus tapahtuvat samalla hakemus-
jaksolla, ne kohdistettaisiin tdlle hakemus-
jaksolle. Maahantuodut tavarat kohdistettai-
siin nykyiseen tapaan tullauskuukauden mu-
kaiselle hakemusjaksolle.

Pykidlan 3 momentin sddnndsehdotus vas-
taisi nykyistd 150 §:n 3 momenttia sanonnal-
taan tarkistettuna.

Pykéldn 4 momentissa sdddettdisiin siitd,
missd ajassa hakemus on tehtdvi. Nykyisin
hakemus on tehtdvi kuuden kuukauden kulu-
essa kalenterivuoden pédattymisestd. Aikaa
pidennettdisiin yhdekséddn kuukauteen. Séén-
ndsehdotus perustuu palautusmenettelydirek-
tiivin 15 artiklan 1 kohtaan.

156 ¢ §. Voimassa olevan 151 §:n 1 mo-
mentin mukaan hakemus on tehtévd suomen
tai ruotsin kielelld. Kédytdnndssd myos eng-
lannin kielelld tehdyt hakemukset on hyvék-
sytty. Lakiin liséttdviksi ehdotetun uuden
156 ¢ §:n 1 momentissa sdiddettiisiin hake-
muksessa kiytettdavistd kielestd nykyistéd kiy-
tinto4d vastaavasti.

Palautusmenettelydirektiivin mukaan ha-
kemukseen ei endd padsddntoisesti tarvitse
liittdd laskuja eikd tullausasiakirjoja. Direk-
tiivin 10 artiklan mukaan palautusjdsenvaltio
voi kuitenkin vaatia hakijaa toimittamaan
sdhkoisesti palautushakemuksen mukana jil-
jennoksen laskusta tai tuontiasiakirjasta, jos
veron peruste laskussa tai tuontiasiakirjassa
on vihintddn 1 000 euroa taikka vastaava
madrd kansallisessa valuutassa. Jos lasku
koskee polttoainetta, timi alaraja on 250 eu-

roa tai vastaava maiérd kansallisessa valuu-
tassa.

Valvontamahdollisuuksien silyttdmiseksi
suurempien laskujen osalta nykyisellddn eh-
dotetaan, ettd hakemukseen olisi liitettdva
sdhkoinen jdljennds sellaisista laskuista ja
tullausasiakirjoista, joiden veron peruste on
vahintddn 1000 euroa. Tdstd sdddettdisiin py-
kildn 2 momentissa.

Palautusmenettelydirektiivin 8 ja 9 artik-
lassa luetellaan yksityiskohtaisesti ja tyhjen-
tdvisti tiedot, jotka palautushakemuksen on
siséllettdavd. Hakemuksen on siséllettdva 8 ar-
tiklan 1 kohdan c alakohdan mukaan kuvaus
hakijan liiketoiminnasta, jota varten tavarat
tai palvelut on hankittu. Direktiivin 11 artik-
lan mukaan palautusjdsenvaltio voi vaatia
hakijaa toimittamaan kuvauksen liiketoimin-
nastaan kiyttden yhdenmukaistettuja koode-
ja. Hankittujen tavaroiden ja palveluiden laa-
tu on 9 artiklan mukaan merkittdva artiklassa
médritellyin koodein. Palautusjdsenvaltio voi
vaatia hakijaa toimittamaan sdhkoisesti koo-
dattuja lisdtietoja kustakin koodista siltd osin,
kuin téllaiset tiedot ovat tarpeellisia palautus-
jasenvaltiossa sovellettavien vahennysrajoi-
tusten tai jdsenvaltiolle myonnetyn poikke-
uksen soveltamisen vuoksi.

Hallinnollista yhteistyotd koskevan asetuk-
sen muutosasetuksen 34 a artiklan 3 kohdan
mukaan kunkin palautusjdsenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen on ilmoitettava sah-
koisesti muiden jédsenvaltioiden toimivaltai-
sille viranomaisille, jos se haluaa kayttds di-
rektiivin 11 artiklan mukaista mahdollisuutta
vaatia hakijaa toimittamaan kuvauksen liike-
toiminnastaan koodeja k#yttden. Vastaavasti
2 kohdan mukaan on ilmoitettava kaikki pa-
lautusjdsenvaltion direktiivin 9  artiklan
2 kohdan nojalla vaatimat tiedot. Tdmi on
tarpeen, koska palautushakemus tehddén ha-
kijan sijoittautumisjdsenvaltion perustaman
sdhkoisen portaalin kautta.

Pykaldehdotuksen 3 momentin mukaan Ve-
rohallinto antaisi tarkemmat mésrdykset ha-
kemuksessa annettavista tiedoista ja tietojen
antotavasta sekd hakemukseen liitettivista
asiakirjoista. Palautusmenettelydirektiivin
15 artiklaa vastaavasti momentissa séddettii-
siin lisdksi, ettd hakemus katsottaisiin teh-
dyksi ainoastaan, jos hakija on antanut kaikki
Verohallinnon paitoksessd edellytetyt tiedot.
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Tami toteutettaisiin kdytdnndssd siten, ettd
sdhkdinen tietojérjestelmi ei ldhettdisi hake-
musta eteenpdin, elleivdt kaikki tarvittavat
kentit olisi taytetty.

156 d §. Lakiin liséttdvidssd uudessa
156 d §:ssd sdddettdisiin hakijan ilmoittaman
vidhennyskelpoisen osuuden oikaisusta.

Jos hakijan ilmoittamaa vihennyksen suh-
delukua tarkistetaan arvonlisdverodirektiivin
175 artiklan nojalla palautushakemuksen jit-
tdmisen jdlkeen, hakijan on palautusmenette-
lydirektiivin 13 artiklan mukaan oikaistava
haettu tai jo palautettu mésra. Oikaisu on teh-
tdvd palautusajanjaksoa seuraavan kalenteri-
vuoden aikana sijoittautumisjdsenvaltion pe-
rustaman sidhkoisen portaalin kautta.

Sadnnos koskee vain arvonlisédverodirektii-
vin 174 ja 175 artiklassa sdddettyd vihennys-
kelpoisen osuuden maédrittimismenetelmaa.
Tassd menetelméssd vihennyksen suhdeluku
madritetddn vuosittain verovelvollisen suorit-
tamien vihennykseen oikeuttavien liiketoi-
mien osuutena kaikista liiketoimista. Vuoden
aikana sovelletaan edellisen vuoden tietojen
perusteella laskettua tilapdistd suhdelukua, ja
lopullinen suhdeluku vahvistetaan vasta seu-
raavana vuonna.

Palautusmenettelydirektiivin 25 artiklan
mukaan palautusjdsenvaltio ottaa huomioon
13 artiklan mukaisesti tehdyn aiempaa palau-
tushakemusta koskevan oikaisun palautuksen
madrdn alentamisena tai korottamisena tai
erillisend maksuna tai takaisinperinténa.

Pykildn 1 momentissa sdddettiisiin hakijan
velvollisuudesta ilmoittaa aiemmassa palau-
tushakemuksessa ilmoitetun vdhennyskelpoi-
sen osuuden arvonlisdverodirektiivin 175 ar-
tiklassa tarkoitetusta tarkistamisesta. Pykaldn
3 momentissa sdddettdisiin tdiméin johdosta
liikaa palautetun tai palauttamatta jdédneen
méidrdn huomioimisesta vireilld olevan palau-
tushakemuksen perusteella maksettavassa pa-
lautuksessa.

Pykildn 2 momentissa annettaisiin Vero-
hallinnolle valtuutus sdétééd tarkemmin korja-
usilmoituksessa annettavista tiedoista.

156 e §. Lakiin otettaisiin uusi 156 e §, jos-
sa sdddettdisiin palautusta koskevan paatok-
sen tekemisen méadrdajasta tilanteissa, joissa
Verohallinto ei ole pyytinyt lisdtietoja. Ny-
kyisessd laissa ei ole sdddetty paatoksen te-
kemiselle médrdaikaa. Kahdeksannen arvon-

lisdverodirektiivin mukaan paitds on ilmoi-
tettava kuuden kuukauden kuluessa hake-
muksen saapumisesta.

Sadnnosehdotus perustuu palautusmenette-
lydirektiivin 19 artiklaan. Artiklan 1 kohdan
mukaan palautusjdsenvaltion on viipymaétta
ilmoitettava hakijalle sdhkoisesti hakemuk-
sen vastaanottopdivid. Talld tarkoitetaan pai-
vidd, jona palautusjdsenvaltio vastaanotti ha-
kemuksen hakijan sijoittautumisjdsenvaltiol-
ta. Artiklan 2 kohdan mukaan palautusjisen-
valtion on ilmoitettava hakijalle paatokses-
tddn hyviksyd tai hyldtd palautushakemus
neljan kuukauden kuluessa siitd, kun palau-
tusjdsenvaltio vastaanotti palautushakemuk-
sen.

Lakiehdotuksen 156 k §:ssd sdddettdisiin
tarkemmin ilmoituksen ja p#itosten ldhettd-
mistavasta.

156 f §. Lakiin lisdttdisiin uusi 156 f §, jo-
hon otettaisiin palautusmenettelydirektiivin
20 artiklaa vastaavat sddnnokset lisédtietojen
pyytimisestd ja niiden toimittamisen méara-
ajasta. Nykyisessd laissa ei ole vastaavia eri-
tyissddnnoksid.

Artiklan 1 kohdan mukaan jos palautus-
jasenvaltio katsoo, ettei silld ole kaikkia asi-
aankuuluvia tietoja piditoksen tekemiseksi
koko palautushakemuksesta tai sen osasta, se
voi pyytdd sdhkoisesti lisdtietoja erityisesti
hakijalta tai sijoittautumisjdsenvaltion toimi-
valtaisilta viranomaisilta 19 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetun neljin kuukauden m#dré-
ajan kuluessa. Jos palautusjdsenvaltiolla on
perusteltuja epdilyjd tietyn vaatimuksen pé-
tevyyden tai oikeellisuuden osalta, pyydet-
tyihin lisétietoihin voi kuulua myos asiaan-
kuuluvan laskun tai tuontiasiakirjan alkupe-
rdiskappale tai jdljennés. Direktiivin 10 artik-
lassa mainittuja alarajoja ei tdssi tapauksessa
sovelleta. Palautusjdsenvaltio voi tarvittaessa
pyytéd tdydentidvia lisétietoja.

Artiklan 2 kohdan mukaan 1 kohdan nojal-
la pyydetyt tiedot on toimitettava palautus-
jasenvaltiolle yhden kuukauden kuluessa siitd
pdivéstd, jona pyynndén vastaanottaja vas-
taanotti kyseisen pyynnon.

Liséksi artiklan 1 kohdan mukaan jos lisd-
tietoja vaaditaan muulta henkil6ltad kuin haki-
jalta tai jonkin jdsenvaltion toimivaltaiselta
viranomaiselta, pyyntd tehdddn sdhkoisesti
vain, jos sdhkdinen menettely on pyynnon
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vastaanottajalle mahdollista. Tdtd vastaava
sddnnds otettaisiin lakiehdotuksen 156 k §:n
2 momenttiin. Pykildn 1 momentissa séadet-
tdisiin tarkemmin lisétietopyyntdjen ldhetts-
mistavasta.

156 g §. Lakiin otettaisiin uusi 156 g §,
jossa s#ddettdisiin palautusta koskevan p#i-
toksen médrdajasta tilanteissa, joissa Vero-
hallinto on pyytinyt lisdtietoja. Nykyisessd
laissa ei ole sdddetty pddtoksen tekemiselle
midrdaikaa. Kahdeksannen arvonlisdverodi-
rektiivin mukaan pditds on ilmoitettava kuu-
den kuukauden kuluessa hakemuksen saa-
pumisesta.

Sadnnosehdotus perustuu palautusmenette-
lydirektiivin 21 artiklaan.

156 h §. Lakiin otettaisiin uusi 156 h §,
jossa saddettdisiin palautuksen maksamisen
madriajasta ja maksamistavasta.

Sadnnosehdotus perustuu palautusmenette-
lydirektiivin 22 artiklaan. Artiklan 1 kohdan
mukaan hyviksytty médrd on maksettava
viimeistddn 10 tyopdivdan kuluessa palautus-
padtokselle direktiivissd asetettujen médriai-
kojen padttymisestd. Artiklan 2 kohdan mu-
kaan palautus on maksettava palautusjisen-
valtiossa tai hakijan pyynnostd jossakin
muussa jdsenvaltiossa. Jalkimmaéisessd tapa-
uksessa hakija vastaa ulkomaisen pankin pe-
rimistd kuluista. Voimassa olevassa arvon-
lisdverolaissa ei ole asetettu maksamiselle
madriaikaa.

Voimassa olevan lain 152 §:n 1 momentin
mukaan palautus voidaan hakijan pyynnosti
maksaa toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevaan
pankkiin, jolloin palautuksen maksamisesta
aiheutuneet pankkikulut peritddn hakijalta.
Lakiehdotuksen mukaan sidénngs koskisi vain
EY:n alueelle sijoittautumattomia hakijoita,
ja momenttia muutettaisiin siten, ettd tdssi ti-
lanteessa hakija vastaisi ainoastaan ulkomai-
sen pankin veloittamista kuluista. Tama yk-
sinkertaistaisi Verohallinnon menettelyja.
Muutos vastaisi kaikkien muiden ulkomaille
maksettavien palautusten osalta sovellettua
kaytintod ja veronkantolain (609/2005)
21 §:n 3 momenttia. Momentissa todettaisiin
lisdksi, ettd palautus maksetaan euromidrii-
send ja momentin sanontaa tarkistettaisiin.

EY:n alueelle sijoittautumattomia hakijoita
koskeva vastaava sdannds on lakiehdotuksen
152 §:n 1 momentissa.

156 i §. Lakiin otettaisiin uusi 156 i §, jos-
sa sdddettdisiin koron maksuvelvollisuudesta
myo6héssd maksetulle palautukselle. Korkona
kaytettdisiin veronkantolain 22 §:ssd sdddet-
tyd korkoa. Veronkantolain 22 §:n mukaan
korko lasketaan vuotuisena korkona, joka on
kutakin kalenterivuotta edeltdvdn puolivuo-
tiskauden korkolain 12 §:ssé tarkoitettu kor-
ko vdhennettynd kahdella prosenttiyksikolld.
Vastaavaa korkokantaa sovelletaan verotili-
lain (604/2009) 31 §:n mukaan verotililld
olevaan ja verotililtd palautettavaan arvon-
lisiveron  hyvitykseen. = Veronkantolain
22 §:a4 ja verotililain 31 §:n 1 momenttia on
ehdotettu muutettavaksi (HE 133/2009) siten,
ettd korko olisi kuitenkin vahintaén 0,5 pro-
senttia. Tdmd minimikorko koskisi myos ul-
komaalaiselle myohdssd maksettavaa palau-
tusta.

Voimassa olevan arvonlisdverolain 152 §:n
mukaan palautukselle ei makseta korkoa.
Laissa ei myoskéddn sdddetd midrdaikaa pa-
lautuksen maksamiselle.

Sdannosehdotus perustuu palautusmenette-
lydirektiivin 26 ja 27 artiklaan. Ensin maini-
tun artiklan mukaan palautusjdsenvaltion on
maksettava hakijalle maksettavan palautuk-
sen miirille korkoa, jos palautus maksetaan
direktiivin mukaisen viimeisen maksuajan-
kohdan jilkeen. Jos hakija ei toimita palau-
tusjdsenvaltiolle pyydettyjd lisitietoja tai
tdydentdvid lisdtietoja médrdajassa, edellistd
kohtaa ei sovelleta. Sitd ei my6skaédn sovelle-
ta ennen kuin palautusjdsenvaltio on vas-
taanottanut 10 artiklan nojalla sdhkoisesti
toimitettavat asiakirjat.

Artiklan 27 mukaan korko lasketaan sitd
pdivid, jolloin palautus olisi viimeistddn ollut
maksettava, seuraavasta pdivistd palautuksen
tosiasialliseen maksupdivéin. Korkokanta on
se korkokanta, jota sovelletaan kansallisesti
palautusjdsenvaltioon sijoittautuneille vero-
velvollisille maksettaviin arvonlisdveron pa-
lautuksiin kyseisen jdsenvaltion kansallisen
lainsdadanndn mukaisesti.

156 j §. Voimassa olevan lain 153 ja
154 §:ssd sdddetddn liikaa palautetun méadran
takaisinperimisestd ja veron korottamisesta.
Nykyisin kyseiset sddnnokset koskevat kaik-
kia ulkomaalaisia hakijoita sijoittautumispai-
kasta riippumatta. Koska lakiehdotuksen
mukaan nidmi sddnnokset koskisivat vain
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EY:n alueelle sijoittautumattomia yrityksid,
EY:n alueelle sijoittautuneiden yritysten
osalta lakiin otettaisiin uusi 156 j §, jossa vii-
tattaisiin 153 ja 154 §:4én.

156 k §. Lakiin lisdttdisiin uusi 156 k §,
jossa sdddettdisiin siitd, miten palautushake-
muksia koskevat ilmoitukset, lisédtietopyyn-
noét ja paatokset lihetetddn hakijalle.

Voimassa olevan 155 §:n mukaan palautus-
ta tai sen takaisinperimistd koskevat lisdsel-
vityspyynnot ja padtokset voidaan antaa tie-
doksi ldhettdmélld ne postitse hakijan ilmoit-
tamaan osoitteeseen. Asianomaisen katsotaan
saaneen asiasta tiedon, jollei muuta ndyteti,
seitsemintend pdivind sen jilkeen, kun asia-
kirja on annettu postin kuljetettavaksi. La-
kiehdotuksen mukaan timi sdédnnos koskisi
vain EY:n alueelle sijoittautumattomia yri-
tyksid.

Pykildehdotuksen 1 momentin mukaan il-
moitus palautushakemuksen vastaanottoajan-
kohdasta ja palautusta koskevat lisétieto-
pyynnot ldhetetddn hakijalle sdhkopostitse
hakijan ilmoittamaan osoitteeseen. Lisdtieto-
pyynnot ldhetettdisiin kuitenkin postitse kir-
jeelld, jos asianomaisen yksityisyyden suo-
jaaminen, muu erityisen suojan tai suojelun
tarve tai oikeuksien turvaaminen siti edellyt-
téisi.

Ilmoitus ja lisdtietopyynnét voitaisiin vaih-
toehtoisesti ldhettdd hakijalle hakijan sijoit-
tautumisjdsenvaltion perustaman sdhkoisen
portaalin kautta sijoittautumisjisenvaltion
virka-apua kiyttden. Virka-apua voitaisiin
pyytdd hallinnollisesta yhteistyostd arvon-
lisdverotuksen alalla annetun neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 1798/2003 14 artiklan nojal-
la. Virka-avun pyytdminen riippuisi k#ytin-
ndssd ldhinni siitd, mahdollistavatko tietojér-
jestelmit tdmin tyyppisten viestien ldhetts-
misen palautusjdsenvaltiosta sijoittautumis-
jisenvaltioon jdsenvaltioiden véilisen tieto-
jenvaihdon edellyttiméé yhteistd tietoliiken-
neverkkoa kiyttden.

Jos lisdtietoja pyydetddn viranomaiselta tai
muulta henkil6ltd kuin hakijalta, pykildehdo-
tuksen 2 momentin mukaan pyyntd tehddin
sdhkoisesti vain, jos sdhkdinen menettely on
pyynnon vastaanottajalle mahdollista. Vas-
taava sddnnos sisdltyy palautusmenettelydi-
rektiivin 20 artiklan 1 kohtaan.

Jasenvaltioiden tietojdrjestelmit ja niiden
viliset yhteydet on tarkoitus rakentaa siten,
ettd palautusjdsenvaltio voisi ldhettdd palau-
tusta koskevan paitoksen sdhkoisesti sijoit-
tautumisjédsenvaltiolle ja tdmé siirtdisi virka-
apuna paitoksen sihkoiseen portaaliin haki-
jan saataville. Koska tietojirjestelmit eivit
ole vield valmiita ja pdidtoksen tiedoksi anta-
mishetken todentamistapaa ei ole vield rat-
kaistu, ehdotetaan 3 momentissa sdddetti-
viksi nykyistd vastaavasti, ettd palautusta tai
sen takaisinperimistd koskevat pastokset voi-
daan antaa tiedoksi ldhettdmilld ne postitse
kirjeelld hakijan ilmoittamaan osoitteeseen.
Saannoksessd todettaisiin lisdksi, ettd padtok-
set voidaan my6s ldhettdd hakijalle sdhkoi-
sesti hakijan sijoittautumisjdsenvaltion perus-
taman sdhkoisen portaalin kautta sijoittautu-
misjdsenvaltion virka-apua kéyttden.

Pykildehdotuksen 4 momenttiin sisdltyisi
nykyistd vastaava sddnnds postitse kirjeelld
lghetetyn asiakirjan tiedoksisaannista.

156 1 §. Voimassa olevan 156 §:n mukaan
palautukseen ja 153 §:n nojalla maksuunpan-
tuun médrddn noudatetaan muutoin soveltu-
vin osin, mitid arvonlisdverosta timén lain 11
osassa sekd muussa laissa sdddetddn. Arvon-
lisdverolain 192 ja 193 §:ssi tarkoitettu kol-
men vuoden miérdaika lasketaan sen kalen-
terivuoden pddttymisestd, johon kuuluvaa
ajanjaksoa pddtos koskee. Lakiehdotuksen
mukaan tdimi 156 § koskisi vain EY:n alueel-
le sijoittautumattomia hakijoita. Lakiin lisdt-
tdvadn uuteen 156 1 §:44n otettaisiin EY:n
alueelle sijoittautuneita yrityksid koskeva
156 §:44 vastaava sddannos.

15 aluku. Toisiin jédsenvaltioihin tehti-
viit palautushakemukset

Palautusmenettelydirektiivin -~ mukaisessa
EY:n alueelle sijoittautuneita ulkomaalaisia
yrityksid koskevassa uudessa sdhkodisessd
yhden yhteyspisteen veronpalautusjérjestel-
missd yritykset tekevit palautushakemukset
toisiin jdsenvaltioithin oman sijoittautumis-
jasenvaltionsa ylldpitdimén sdhkoéisen portaa-
lin kautta.

Lakiin lisdttdisiin uusi 15 a luku ja uusi
156 m §, johon otettaisiin toisiin jdsenvalti-
oihin tehtdvid palautushakemuksia koskevat
sdadnnokset.



HE 171/2009 vp 21

156 m §. Lakiin lisdttdivdn uuden
156 m §:n 1 momentissa sdddettdisiin siité,
ettd Suomeen sijoittautuneiden arvonlisdve-
rovelvollisten, jotka hakevat palautusta toi-
sista jdsenvaltioista, on tehtdvd hakemukset
Suomen Verohallinnolle sen perustaman ja
ylldpitdmin sdhkoisen portaalin kautta. Séén-
ndsehdotus perustuu palautusmenettelydirek-
tiivin 7 artiklaan. Pykéldn 1 momenttiin otet-
taisiin lisdksi palautusmenettelydirektiivin 15
artiklaa vastaava sddnnoOs siitd, ettei hake-
musta katsota tehdyksi, ellei siind ole kaikkia
palautusjdsenvaltion edellyttimid tietoja.
Kéaytdnnossd tietojdrjestelmd estdisi hake-
muksen toimittamisen, ellei kaikkia kyseisen
jasenvaltion edellyttdimiid tietokenttid olisi
taytetty.

Pykildaehdotuksen 2 momentin mukaan Ve-
rohallinto toimittaa hakijalle viipyméttd sdh-
koisen vastaanottotodistuksen sdhkoisen por-
taalin kautta. Tietojdrjestelmd toimittaisi ti-
min ilmoituksen automaattisesti. Sdannoseh-
dotus perustuu palautusmenettelydirektiivin
15 artiklan 2 kohtaan.

Pykélin 3 momentissa sdddettdisiin, ettd
Verohallinto ei toimita palautushakemusta
palautusjdsenvaltiolle, jos hakijaa ei ole pa-
lautusajanjakson aikana merkitty arvon-
lisdverovelvollisten rekisteriin. Sdanndsehdo-
tus perustuu palautusmenettelydirektiivin 18
artiklaan.

Pykildehdotuksen 4 momentin mukaan
3 momentissa tarkoitettu paitos olla toimit-
tamatta hakemusta palautusjédsenvaltiolle voi-
taisiin lahettdd postitse saantitodistusta vaa-
timatta. Tamaén lisdksi tietojédrjestelmé ilmoit-
taisi padtoksestd hakijalle automaattisesti.

Muutoksenhakuun 3 momentissa tarkoite-
tusta pastoksestd sovellettaisiin 4 momentin
mukaan, mitd 21 luvussa sdiddetddn muutok-
senhausta ennakkoratkaisua koskevasta pai-
toksestd. Hakijan valitusaika Helsingin hal-
linto-oikeuteen olisi siis 30 pdivédd padtoksen
tiedoksisaannista.

16 luku. Veroviranomaiset

157 §. Voimassa olevan pykéldan 3 momen-
tin mukaan Uudenmaan verovirasto ratkaisee
oikeuden 122 §:ssi tarkoitettuun palautuk-
seen ja suorittaa muut palautukseen liittyvét
tehtdviat. Tamd sddnnos koskisi jatkossakin

Suomelle palautusjdsenvaltiona tehtdvid ha-
kemuksia.

Suomeen sijoittautumisjdsenvaltiona toimi-
tettavia palautushakemuksia koskisi uusi py-
kaldan lisdttdvaksi ehdotettu 4 momentti. Sen
mukaan Verohallinto vastaanottaisi ja toimit-
taisi edelleen palautusjisenvaltioille Suo-
meen sijoittautuneiden verovelvollisten mui-
hin jdsenvaltioihin tehtdvit palautushake-
mukset perustamansa sihkoisen portaalin
kautta. Kdytdnnossi tietojdrjestelmé hoitaisi
hakemusten edelleen toimittamisen auto-
maattisesti. Liséksi Verohallinto suorittaisi
muut hakemusten edelleen toimittamiseen
liittyvat  tehtdvidt, kuten lakiehdotuksen
156 m §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitetun p#a-
toksen olla toimittamatta hakemusta palau-
tusjdsenvaltiolle, jos hakijaa ei ole merkitty
arvonlisdverovelvollisten rekisteriin.

2 Tarkemmat sdinndokset ja mié-
riykset

Verohallitus on voimassaolevan arvon-
lisdverolain 151 §:44n sisdltyvin valtuutuk-
sen nojalla antanut paitoksen ulkomaalaisen
elinkeinonharjoittajan arvonlisdveron palau-
tushakemuksessa ilmoitettavista tiedoista ja
hakemukseen liitettdvista asiakirjoista
(1098/2001). Lakiehdotuksen mukaan 151 §
koskisi vain EY:n alueelle sijoittautumatto-
mia palautuksenhakijoita.

Palautusmenettelydirektiiviin ~ perustuva,
lakiehdotuksen mukainen EY:n alueelle si-
joittauneiden yritysten uusi sdhkéinen yhden
yhteyspisteen palautusjérjestelméd edellyttda
erillisid yksityiskohtaisia sddnnoksid sdhkoi-
sessd palautushakemuksessa annettavista tie-
doista ja hakemukseen liitettdvistd asiakir-
joista. Ndistd asioista sdddetddn yksityiskoh-
taisesti palautusmenettelydirektiivissd. La-
kiehdotuksen mukaan lakiin liséttdvan uuden
156 ¢ §:n 3 momentissa annettaisiin Verohal-
linnolle valtuutus antaa tarkempia sdannéksia
palautushakemuksessa annettavista tiedoista
ja hakemukseen liitettdvistd asiakirjoista. Li-
sdksi uuden 156 d §:n 2 momentissa Vero-
hallinnolle annettaisiin valtuutus antaa tar-
kempia médrdyksid palautushakemuksen kor-
jausilmoituksessa annettavista tiedoista.
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3 Voimaantulo Edelld esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttaviksi seuraava lakiehdo-
Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan 1 p#i- tus:

vind tammikuuta 2010.

Lakiehdotus

Laki

arvonlisiverolain muuttamisesta

Eduskunnan pédtoksen mukaisesti

kumotaan 30 paivini joulukuuta 1993 annetun arvonlisdverolain (1501/1993) 125 §,

muutetaan 70 §n 1 momentin 6 ja 7 kohta, 71 §:n 3 ja 4 kohta, 94 §:n 1 momentin 12 ja
14—17 kohta, 122 §, 122 a §, 123 §, 126 §, 132ja 150 §, 151 §:n 1 ja 3 momentti sekd 152 §,

sellaisina kuin niistd ovat 70 §:n 1 momentin 6 kohta laissa 1767/1995 ja 7 kohta laissa
763/1999, 71 §:n 3 ja 4 kohta mainitussa laissa 1767/1995, 94 §:n 1 momentin 12 ja 14 kohta
laissa 737/2008 ja 15—17 kohta mainitussa laissa 1486/1994, 122 § mainituissa laeissa
1486/1994 ja 1767/1995 ja laissa 940/1999, 122 a ja 132 § mainitussa laissa 940/1999, 126 §
laissa 915/2001, 150 § osaksi mainitussa laissa 940/1999 ja 152 § osaksi mainitussa laissa
1486/1994, sekd

liscitdan 70 §:4an 1 momenttiin siitd mainitulla lailla 1767/1995 kumotun 8 kohdan tilalle
uusi 8 kohta, 150 §:n edelle uusi viliotsikko, lakiin uusi 156 a—156 1 § ja niiden edelle uusi

véliotsikko, lakiin uusi 15 a luku ja 157 §:44n uusi 4 momentti seuraavasti:

70 §

Veroa ei suoriteta seuraavista myynneista:

6) ilma-aluksen, sen varaosan tai varusteen
myynti taikka tavaran myynti ilma-aluksen
varustamiseksi sellaisen elinkeinonharjoitta-
jan k#yttoon, joka maksua vastaan harjoittaa
pédasiallisesti kansainvélistd lentoliikennetti;

7) tavaran myynti ammattimaisessa kan-
sainvilisessd liikenteessd olevalla vesi- tai
ilma-aluksella tapahtuvaa myyntid varten se-
ki tdllaisella aluksella tapahtuva myynti ul-
komaille matkustaville, jollei 2 momentissa
toisin sédddetd;

8) tavaran myynti ammattimaisessa kan-
sainvilisessd liikkenteessd olevan vesi-aluksen
varustamiseksi.

718§
Veroa ei suoriteta seuraavista myynneista:
3) ammattimaisessa kansainvilisessd lii-
kenteessd olevalla vesi- tai ilma-aluksella ta-
pahtuva palvelun myynti ulkomaille matkus-
taville sekd palvelun myynti téllaisen vesi-

aluksen tai sen lastin vilittdémia tarpeita var-
ten;

4) ilma-aluksen, sen varaosan tai varusteen
vuokraus tai niihin kohdistuvan tydsuorituk-
sen myynti, ilma-aluksen rahtaus taikka
muun palvelun myynti ilma-aluksen tai sen
lastin vilittomid tarpeita varten sellaisen
elinkeinonharjoittajan kayttoon, joka maksua
vastaan harjoittaa pédasiallisesti kansainvi-
listd lentoliikennett;

94 §

Verotonta on seuraavien tavaroiden maa-
hantuonti:

12) yhteisoén tullittomuusjirjestelmén luo-
misesta annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o xxx/2009 (tullittomuusasetus) 3—24 ar-
tiklan, 54—56 artiklan, 59 artiklan, 60—65
artiklan, 74—103 artiklan, 106—113 artiklan
sekd II liitteen B kohdassa tarkoitetut 43 ar-
tiklan perusteella tullittomat tavarat;

14) tullittomuusasetuksen 25—27 artiklan
mukaan tullittomat tavarat, savukkeita, pik-
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kusikareita, sikareita, piippu- ja savuketu-
pakkaa, alkoholia ja alkoholijuomia lukuun
ottamatta, seuraavin lisdrajoituksin:

a) enintddn 500 grammaa kahvia tai 200
grammaa kahviuutetta ja esanssia;

b) enintddn 100 grammaa teetd tai 40
grammaa teeuutetta ja esanssia;

15) tullittomuusasetuksen 53 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat edellyttden ettd tava-
rat on saatu ilmaiseksi ja ettd ne on tarkoitet-
tu koulutusta ja tieteellistd tutkimusta harjoit-
tavien julkisten laitosten kdyttoon tai viran-
omaisen hyviksymien, mainittua toimintaa
harjoittavien yksityisten laitosten kaytt6on;

16) tullittomuusasetuksen 104 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat, jos ne tuodaan ilmai-
seksi viranomaisille, yhteisoille tai jarjestoil-
le;

17) tullittomuusasetuksen 105 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat, jos niistd maksettu
vastike sisdllytetddn kuljetettavan tavaran
maahantuonnin veron perusteeseen;

122 §

Ulkomaisella elinkeinonharjoittajalla on
oikeus saada palautuksena tavaran tai palve-
lun hankintaan sisédltyvd arvonlisdvero, jos
hénelld ei ole Suomessa kiintedd toimipaik-
kaa, josta hin suorittaa liiketoimia, ja jos hédn
ei harjoita Suomessa liiketoiminnan muodos-
sa muuta tavaroiden ja palvelujen myyntid
kuin:

1) myynti4, josta ostaja on 8 a tai 9 §:n no-
jalla verovelvollinen tai jossa ostajana on
valtio; ja

2) kuljetuspalvelujen ja niiden liitdnndis-
palvelujen myyntid, joka on 71, 72 d tai
72 h §:n nojalla verotonta.

Vero palautetaan siltd osin kuin hankinta
liittyy ulkomaalaisen:

1) ulkomailla harjoittamaan toimintaan, jo-
ka olisi aiheuttanut verovelvollisuuden tai
oikeuttanut 131 §:ssd tarkoitettuun palautuk-
seen, jos toimintaa olisi harjoitettu Suomes-
sa; tai

2) Suomessa harjoittamaan 1 momentin
1 tai 2 kohdassa tarkoitettuun myyntiin.

Oikeus palautukseen koskee vain veroa,
joka olisi voitu 10 luvun sdénndsten nojalla

vdhentdd, jos ulkomaalainen olisi ollut toi-
minnastaan verovelvollinen.

122 a§

Edelld 122 §:n 1 momentissa tarkoitetulla
ulkomaisella elinkeinonharjoittajalla on oi-
keus saada palautuksena 131 a §:ssé tarkoi-
tettu hankintaan sisdltyvd vero, jos tavaran
tai palvelun hankinta liittyy ulkomaalaisen
ulkomailla harjoittamaan toimintaan, joka
olisi oikeuttanut 131 a §:ssé tarkoitettuun pa-
lautukseen, jos toimintaa olisi harjoitettu
Suomessa.

123 §

Palautusoikeuden edellytyksend on, ettd
elinkeinonharjoittaja on hankkinut tavarat tai
palvelut sijoittautumisvaltiossa vidhennyk-
seen oikeuttavia liiketoimia varten.

Jos elinkeinonharjoittaja suorittaa sijoittau-
tumisvaltiossa sekd vdhennykseen oikeutta-
via ettd vdhennykseen oikeuttamattomia lii-
ketoimia, hdn saa 122 ja 122 a §:n mukaises-
ta palautettavasta verosta enintdidn vihennyk-
seen oikeuttaviin liiketoimiin liittyvén osuu-
den. Vihennyskelpoinen osuus médritetddn
toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneen elinkei-
nonharjoittajan osalta yhteisestd arvonlisidve-
rojarjestelmédstd annetun neuvoston direktii-
vin 2006/112/ETY (arvonlisdverodirektiivi)
173 artiklaan perustuvan sijoittautumisvalti-
on lainsdddannon mukaisesti.

Sijoittautumisvaltiolla tarkoitetaan valtiota,
jossa elinkeinonharjoittajalla on kotipaikka
tai kiinted toimipaikka, josta hdn suorittaa
liiketoimia.

126 §

Jos palautushakemus koskee koko kalente-
rivuotta tai sen loppuosaa, palautusta ei mak-
seta, jos palautettava mééré on alle 50 euroa.
Muussa tapauksessa palautusta ei makseta,
jos palautettava médrd on alle 400 euroa.

132 §

Ulkomaalaisella ei ole oikeutta saada 131
tai 131 a §:ssé tarkoitettua palautusta hankin-
nasta, jonka osalta hian on 122 tai 122 a §:n
mukaan oikeutettu palautukseen. T#téd ei so-
velleta, jos Suomessa 71, 72 d tai 72 h §:n
nojalla verotonta kuljetuspalvelujen ja niiden
liitdnndispalvelujen myyntid harjoittava ul-
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komaalainen merkitddn tdstd toiminnastaan
Suomessa arvonlisidverovelvollisten rekiste-
riin. Tilloin hidn on oikeutettu vain 131 tai
131 a §:n mukaiseen palautukseen.

Yhteisdon sijoittautumattomat elinkeinonhar-
Joittajat

150 §

Yhteisoon sijoittautumattoman elinkeinon-
harjoittajan on haettava 122 ja 122 a §:ssd
tarkoitettua palautusta kirjallisesti Verohal-
linnolta.

Yhteisoon  sijoittautumattomalla  elinkei-
nonharjoittajalla tarkoitetaan elinkeinonhar-
joittajaa, jolla ei ole Yhteison alueella koti-
paikkaa tai kiintedd toimipaikkaa, josta hén
suorittaa liiketoimia.

Palautushakemuksen on koskettava ajan-
jaksoa, joka on vahintddn kolmen perikkii-
sen samaan kalenterivuoteen kuuluvan kalen-
terikuukauden ja enintddn kalenterivuoden
mittainen. Hakemus voidaan kuitenkin tehdi
kolmea kuukautta lyhyemmaltd ajanjaksolta,
jos hakemus koskee kalenterivuoden loppu-
osaa.

Hankintaan siséltyvé vero kohdistetaan sil-
le hakemusjaksolle, jonka aikana:

1) velvollisuus suorittaa vero Kkyseisestd
myynnistd on 15 §:n 1 momentin 1 tai 2 koh-
dan nojalla syntynyt taikka tavarasta tai pal-
velusta on laskutettu, sen mukaan, kumpi ta-
pahtuu viimeksi; tai

2) maahan tuotu tavara on tullattu.

Hakemus voi koskea myos sellaisten tava-
roiden ja palvelujen laskutettua ostoa ja sel-
laisten tavaroiden maahantuontia, jotka on
toimitettu, suoritettu tai tullattu saman kalen-
terivuoden aikana, jos ostoa tai tuontia ei ole
sisdllytetty aikaisempiin hakemuksiin.

Hakemus on tehtdvd kuuden kuukauden
kuluessa sen kalenterivuoden p#éttymisestd,
johon kuuluvaa ajanjaksoa hakemus koskee.

151§
Palautushakemus on tehtdvd Verohallinnon
vahvistamalla lomakkeella suomen, ruotsin
tai englannin kielella.

Verohallinto antaa tarkemmat méérdykset
hakemuksessa annettavista tiedoista ja hake-
mukseen liitettdvistd asiakirjoista.

152 §

Palautus maksetaan euromaiérdisend haki-
jan ilmoittamalle Suomessa sijaitsevan pan-
kin tilille. Palautus voidaan hakijan pyynnos-
td maksaa toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevaan
pankkiin, jolloin hakija vastaa ulkomaisen
pankin perimistd palautuksen maksamisesta
aiheutuneista kuluista. Palautukselle ei mak-
seta korkoa.

Verohallinnon on palautettava hakijan pa-
lautushakemukseen liittdmat 151 §:n 2 mo-
mentin 1 kohdassa tarkoitetut alkuperiiset
asiakirjat viivytyksetta.

Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet elinkei-

nonharjoittajat
156 a §
Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneen elin-
keinonharjoittajan on haettava 122 ja

122 a §:ssé tarkoitettua palautusta sdhkoisesti
Verohallinnolta toimittamalla hakemus sijoit-
tautumisjdsenvaltiolle timén perustaman sih-
koisen tietojédrjestelmin kautta.

Toiseen  jdsenvaltioon  sijoittautuneella
elinkeinonharjoittajalla tarkoitetaan elinkei-
nonharjoittajaa, jolla on muussa jdsenvaltios-
sa kuin Suomessa kotipaikka tai kiinted toi-
mipaikka, josta hén suorittaa liiketoimia.

156 b §

Palautushakemuksen on koskettava ajan-
jaksoa, joka on véhintddn kolmen perakkai-
sen samaan kalenterivuoteen kuuluvan kalen-
terikuukauden ja enintddn kalenterivuoden
mittainen. Hakemus voidaan kuitenkin tehdi
kolmea kuukautta lyhyemmaltd ajanjaksolta,
jos hakemus koskee kalenterivuoden loppu-
osaa.

Hankintaan siséltyvé vero kohdistetaan sil-
le hakemusjaksolle, jonka aikana:

1) velvollisuus suorittaa vero Kkyseisestd
myynnistd on 15 §:n 1 momentin 1 tai 2 koh-
dan nojalla syntynyt taikka tavarasta tai pal-
velusta on laskutettu, sen mukaan, kumpi ta-
pahtuu viimeksi; tai

2) maahan tuotu tavara on tullattu.
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Hakemus voi koskea myos sellaisten tava-
roiden ja palvelujen laskutettua ostoa ja sel-
laisten tavaroiden maahantuontia, jotka on
toimitettu, suoritettu tai tullattu saman kalen-
terivuoden aikana, jos ostoa tai tuontia ei ole
sisdllytetty aikaisempiin hakemuksiin.

Hakemus on tehtdvd yhdeksin kuukauden
kuluessa sen kalenterivuoden paéttymisestd,
johon kuuluvaa ajanjaksoa hakemus koskee.

156 ¢ §

Palautushakemus on tehtdvd suomen, ruot-
sin tai englannin kielelld.

Hakemukseen on liitettidvd sdhkdinen jal-
jennos sellaisista laskuista ja tuontiasiakir-
joista, joiden veron peruste on véhintdin
1 000 euroa.

Verohallinto antaa tarkemmat mé&érdaykset
hakemuksessa annettavista tiedoista ja tieto-
jen antotavasta sekd hakemukseen liitettdvis-
td asiakirjoista. Hakemus katsotaan tehdyksi
ainoastaan siind tapauksessa, ettd hakija on
antanut kaikki Verohallinnon mésrayksessa
edellytetyt tiedot.

156d§

Jos 123 §:n 2 momentissa tarkoitettua si-
joittautumisjdsenvaltiossa sovellettavaa vi-
hennyskelpoista osuutta tarkistetaan palau-
tushakemuksen toimittamisen jdlkeen arvon-
lisdverodirektiivin 175 artiklan mukaisesti,
elinkeinonharjoittajan on ilmoitettava tarkis-
tettu vdhennyskelpoinen osuus palautusajan-
jaksoa seuraavan kalenterivuoden aikana si-
joittautumisjdsenvaltion perustaman sdhkoi-
sen tietojdrjestelman kautta.

Verohallinto antaa tarkemmat mé&érdykset
korjausilmoituksessa annettavista tiedoista.

Edelld 1 momentissa tarkoitetun vihennys-
kelpoisen osuuden tarkistuksen johdosta lii-
kaa palautettu tai palauttamatta jadnyt mésra
voidaan ottaa huomioon palautusjaksoa seu-
raavan kalenterivuoden aikana tehdyn palau-
tushakemuksen perusteella palautettavan
madrin alentamisena tai korottamisena.

156 ¢ §

Verohallinto ilmoittaa hakijalle viipymatta
sdhkoisesti sen pdivdn, jona se vastaanotti
hakemuksen sijoittautumisjdsenvaltiolta.

Palautusta koskeva p#dtés on ldhetettava
hakijalle neljan kuukauden kuluessa hake-

muksen vastaanottamisesta, jos lisdtietoja ei
pyydetd.

156 £§

Jos Verohallinnolla ei ole kaikkia asian rat-
kaisemiseksi tarvittavia tietoja, sen on pyy-
dettdvé lisétietoja neljan kuukauden kuluessa
siitd, kun se vastaanotti hakemuksen. Tarvit-
taessa voidaan pyytdd vield tdydentdvid lisd-
tietoja.

Jos Verohallinnolla on perusteltuja epiilyja
palautushakemuksen oikeellisuudesta, lisétie-
tona voidaan myos pyytdd hakijaa toimitta-
maan lasku tai tuontiasiakirja.

Pyydetyt tiedot on toimitettava Verohallin-
nolle kuukauden kuluessa pyynnon vastaan-
ottopdivasti.

156 g §

Jos Verohallinto on pyytinyt lisdtietoja,
sen on ldhetettdva palautusta koskeva paitos
hakijalle kahden kuukauden kuluessa tietojen
saamisesta tai, jos tietoja ei ole saatu, kahden
kuukauden kuluessa lisdtietojen antamiselle
asetetun médrdajan padttymisestd. Palautusta
koskevan paitoksen médrdaika on kuitenkin
aina vahintddn kuusi kuukautta siitd, kun Ve-
rohallinto vastaanotti hakemuksen.

Jos Verohallinto on pyytinyt tidydentdvid
lisdtietoja, palautusta koskeva padtos on ldhe-
tettdva hakijalle kahdeksan kuukauden kulu-
essa hakemuksen vastaanottamisesta.

156 h §

Palautus maksetaan 10 tyopdivian kuluessa
156 e tai 156 g §:sséd tarkoitetun médrdajan
padttymisesta.

Palautus maksetaan euroméirdisend haki-
jan ilmoittamalle Suomessa sijaitsevan pan-
kin tilille. Palautus voidaan hakijan pyynnos-
t4 maksaa toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevaan
pankkiin, jolloin hakija vastaa ulkomaisen
pankin perimistd palautuksen maksamisesta
aiheutuneista kuluista.

1561 §

Jos palautus maksetaan 156 h §:n 1 mo-
mentissa sdddetyn méirdajan jilkeen, palau-
tukselle maksetaan veronkantolain
(609/2005) 22 §:ssd sdddetty korko. Korko
lasketaan sitd pdivdd, jolloin palautus olisi
156 h §:n 1 momentin mukaan tullut viimeis-
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td4n maksaa, seuraavasta piivéstd palautuk-
sen tosiasialliseen maksupdivéin saakka.

Korkoa ei makseta, jos hakija ei ole toimit-
tanut pyydettyja lisdtietoja tai tdydentivid li-
sédtietoja midrdajassa.

156§
Liikaa palautetun miédrdn takaisinperimi-
seen ja veron korottamiseen sovelletaan, mité
153 ja 154 §:ssé sdddetddn.

156k §

Ilmoitus palautushakemuksen vastaanotto-
ajankohdasta ldhetetddn hakijalle sihkoisend
viestind hénen ilmoittamaansa osoitteeseen.
Myds palautusta tai palautuksen takaisinpe-
rimistd koskevat lisdtietopyynnét ldhetetdan
sdhkoisend viesting, ellei 2 momentin taikka
asianomaisen yksityisyyden suojaamisen,
muun erityisen suojan tai suojelun tarpeen tai
oikeuksien turvaamisen johdosta pyynt6i ole
lghetettiva postitse kirjeelld. [lmoitus ja lisd-
tietopyynnot voidaan vaihtoehtoisesti ldhet-
td4 hakijalle sdhkoisesti hakijan sijoittautu-
misjdsenvaltion perustaman sdhkoisen tieto-
jarjestelmén kautta sijoittautumisjisenvaltion
virka-apua kayttden.

Jos lisdtietoja pyydetddn viranomaiselta tai
muulta henkil6ltd kuin hakijalta, pyynto teh-
ddédn sdhkoisesti vain, jos sdhkoinen menette-
ly on pyynnon vastaanottajalle mahdollista.

Palautusta tai palautuksen takaisinperimistd
koskevat péitokset voidaan antaa tiedoksi 14-
hettdmilld ne postitse kirjeelld hakijan il-
moittamaan osoitteeseen. P#dtokset voidaan
myos ldhettdd hakijalle sdhkoisesti hakijan
sijoittautumisjdsenvaltion perustaman sih-
koisen tietojarjestelmin kautta sijoittautumis-
jasenvaltion virka-apua kayttden.

Asianomaisen katsotaan saaneen postitse
kirjeelld lahetetyn asiakirjan tiedoksi, jollei
muuta ndytetd, seitsemintend pidivdnd sen
jalkeen, kun asiakirja on annettu postin kulje-
tettavaksi.

15618
Palautukseen ja 156 j §:n nojalla maksuun-
pantuun méidrddn sovelletaan muutoin, mita
arvonlisdverosta tdmdn lain II osassa sekid
muussa laissa sdddetdin.
Jaljempénd 192 ja 193 §:ssé tarkoitettu kol-
men vuoden méédrdaika lasketaan sen kalen-

terivuoden péddttymisestd, johon kuuluvaa
ajanjaksoa tdssd luvussa tarkoitettu p#itos
koskee.

15 a luku

Toisiin jdsenvaltioihin tehtéivit palautus-
hakemukset

156 m §

Suomeen sijoittautuneen elinkeinonharjoit-
tajan, joka hakee 122 tai 122 a §:ssé tarkoi-
tettua arvonlisdveron palautusta vastaavaa
palautusta toisesta jésenvaltiosta, on toimitet-
tava palautushakemus Suomen Verohallin-
nolle sen perustaman sdhkoisen tietojérjes-
telmédn kautta. Hakemus katsotaan tehdyksi
ainoastaan siind tapauksessa, ettd hakija on
antanut kaikki sen jdsenvaltion, josta palau-
tusta haetaan, arvonlisdverodirektiivin 8, 9 ja
11 artiklan perusteella edellyttimit tiedot.

Verohallinto toimittaa hakijalle viipymaéttd
sdhkoisen vastaanottotodistuksen sdhkoisen
tietojdrjestelmén kautta.

Verohallinto ei toimita palautushakemusta
sille jasenvaltiolle, josta palautusta haetaan,
jos hakija ei ole palautusajanjakson aikana
ollut merkittynd arvonlisdverovelvollisten
rekisteriin.

Edelld 3 momentissa tarkoitettu pdétos olla
toimittamatta hakemusta voidaan antaa tie-
doksi ldhettdmalld se postitse kirjeelld haki-
jan ilmoittamaan osoitteeseen. Asianomaisen
katsotaan saaneen asiasta tiedon, jollei muuta
ndytetd, seitsemidntend pdivdnd sen jdlkeen,
kun asiakirja on annettu postin kuljetettavak-
si. Tadmén lisdksi padtoksestd ilmoitetaan vii-
pymiittd sdhkoisesti tietojarjestelmén kautta.

Muutoksenhakuun 3 momentissa tarkoite-
tusta paitoksestd sovelletaan, mitd 21 luvussa
sdddetddn muutoksenhausta ennakkoratkai-
sua koskevasta padtoksesta.

Verohallinto vastaanottaa ja toimittaa edel-
leen 156 m §:ssé tarkoitetut toisille jasenval-
tioille tehtdavit palautushakemukset perusta-
mansa sdhkoisen tietojirjestelméin kautta ja
suorittaa muut hakemusten edelleen toimit-
tamiseen liittyvét tehtavit.
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Tamai laki tulee voimaan pédivdnd  kuuta Edell4 lain 70 §:n 1 momentin 6—8 kohtaa
20 . ja 71 §:n 3 ja 4 kohtaa ei sovelleta ennen ti-
Ennen tdmén lain voimaantuloa tehtyihin mén lain voimaantuloa toimitettuihin tava-
palautushakemuksiin sovelletaan tdmin voi- roihin ja suoritettuihin palveluihin.
maan tullessa voimassa olleita sdannoksia.

Helsingissd 2 pdivind lokakuuta 2009

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Valtiovarainministeri Jyrki Katainen
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Liite
Rinnakkaisteksti

Laki

arvonlisiverolain muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

kumotaan 30 pidivini joulukuuta 1993 annetun arvonlisidverolain (1501/1993) 125 §,

muutetaan 70 §:n 1 momentin 6 ja 7 kohta, 71 §:n 3 ja 4 kohta, 94 §:n 1 momentin 12 ja
14—17 kohta, 122 §, 122 a §, 123 §, 126 §, 132ja 150 §, 151 §:n 1 ja 3 momentti sekd 152 §,

sellaisina kuin niistd ovat 70 §:n 1 momentin 6 kohta laissa 1767/1995 ja 7 kohta laissa
763/1999, 71 §:n 3 ja 4 kohta mainitussa laissa 1767/1995, 94 §:n 1 momentin 12 ja 14 kohta
laissa 737/2008 ja 15—17 kohta mainitussa laissa 1486/1994, 122 § mainituissa laeissa
1486/1994 ja 1767/1995 ja laissa 940/1999, 122 a ja 132 § mainitussa laissa 940/1999, 126 §
laissa 915/2001, 150 § osaksi mainitussa laissa 940/1999 ja 152 § osaksi mainitussa laissa
1486/1994, sekd

lisditdidn 70 §:44n 1 momenttiin siitd mainitulla lailla 1767/1995 kumotun 8 kohdan tilalle
uusi 8 kohta, 150 §:n edelle uusi viliotsikko, lakiin uusi 156 a—156 1 § ja niiden edelle uusi

véliotsikko, lakiin uusi 15 a luku ja 157 §:44n uusi 4 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki

70§
Veroa ei suoriteta seuraavista myynneista:
6) ilma-aluksen, sen varaosan tai varusteen
myynti sellaisen elinkeinonharjoittajan kéyt-
toon, joka maksua vastaan harjoittaa pddasial-
lisesti kansainvilistd lentoliikennett;

7) tavaran myynti ammattimaisessa kan-
sainvilisessd liikenteessd olevan vesi- tai il-
ma-aluksen varustamiseksi tai tdllaisella
aluksella tapahtuvaa myyntid varten sekd tél-
laisella aluksella tapahtuva myynti ulkomaille
matkustaville, jollei 2 momentissa toisin séd-
detd.

71§
Veroa ei suoriteta seuraavista myynneisti:
3) palvelun myynti ammattimaisessa kan-
sainvilisessd liikenteessd olevan vesi- tai il-
ma-aluksen taikka sen lastin vélittdmii tarpei-
ta varten sekd tillaisella aluksella tapahtuva
palvelun myynti ulkomaille matkustaville;

Ehdotus

70§

Veroa ei suoriteta seuraavista myynneisti:

6) ilma-aluksen, sen varaosan tai varusteen
myynti taikka tavaran myynti ilma-aluksen
varustamiseksi sellaisen elinkeinonharjoitta-
jan kayttoon, joka maksua vastaan harjoittaa
padasiallisesti kansainvélistd lentoliikennettd;

7) tavaran myynti ammattimaisessa kan-
sainvilisessd liikenteessd olevalla vesi- tai
ilma-aluksella tapahtuvaa myyntid varten se-
ka tillaisella aluksella tapahtuva myynti ul-
komaille matkustaville, jollei 2 momentissa
toisin sdddeti;

8) tavaran myynti ammattimaisessa kan-
sainvdlisessd litkenteessd olevan vesi-aluksen
varustamiseksi.

718

Veroa ei suoriteta seuraavista myynneisti:

3) ammattimaisessa kansainvilisessd lii-
kenteessd olevalla vesi- tai ilma-aluksella ta-
pahtuva palvelun myynti ulkomaille matkus-
taville sekd palvelun myynti tillaisen vesi-
aluksen tai sen lastin vilittomié tarpeita var-
ten;
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Voimassa oleva laki

4) ilma-aluksen, sen varaosan tai varusteen
vuokraus tai niithin kohdistuvan tydsuorituk-
sen myynti taikka ilma-aluksen rahtaus sellai-
sen elinkeinonharjoittajan  kaytt6on, joka
maksua vastaan harjoittaa pdasiallisesti kan-
sainvilisti lentoliikennetti;

94§

Verotonta on seuraavien tavaroiden maa-
hantuonti:

12) yhteison tullittomuusjérjestelméan luo-
misesta annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 918/83 (tullittomuusasetus) 2—19, 25, 26,
61-63, 63 c, 64, 65-69, 79-108 ja 111-118
artiklan sekd liitteen II B kohdassa tarkoitetut
51 artiklan perusteella tullittomat tavarat;

14) tullittomuusasetuksen 29-31 artiklan
mukaan tullittomat tavarat, savukkeita, pik-
kusikareita, sikareita, piippu- ja savuketupak-
kaa, alkoholia ja alkoholijuomia lukuun otta-
matta, seuraavin lisdrajoituksin:

a) enintddn 500 grammaa kahvia tai 200
grammaa kahviuutetta ja esanssia;

b) enintddn 100 grammaa teetd tai 40
grammaa teeuutetta ja esanssia;

15) tullittomuusasetuksen 60 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat, edellyttden ettd tava-
rat on saatu ilmaiseksi ja ettd ne on tarkoitettu
koulutusta ja tieteellistd tutkimusta harjoitta-
vien julkisten laitosten kayttoon tai viran-
omaisen hyviksymien, mainittua toimintaa
harjoittavien yksityisten laitosten kadytt6on;

16) tullittomuusasetuksen 109 artiklan a—q
kohdan mukaan tullittomat tavarat, jos ne
tuodaan ilmaiseksi viranomaisille, yhteisoille
tai jarjestoille;

17) tullittomuusasetuksen 110 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat, mikéli niistd makset-
tu vastike sisidllytetddn kuljetettavan tavaran
maahantuonnin veron perusteeseen;

122 §
Ulkomaisella elinkeinonharjoittajalla, joka

29
Ehdotus

4) ilma-aluksen, sen varaosan tai varusteen
vuokraus tai niihin kohdistuvan ty6suorituk-
sen myynti, ilma-aluksen rahtaus taikka
muun palvelun myynti ilma-aluksen tai sen
lastin vdlittomid tarpeita varten sellaisen
elinkeinonharjoittajan kayttoon, joka maksua
vastaan harjoittaa pé#dasiallisesti kansainvi-
listd lentoliikennetti;

94§

Verotonta on seuraavien tavaroiden maa-
hantuonti:

12) yhteison tullittomuusjérjestelmén luo-
misesta annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o xxx/2009 (tullittomuusasetus) 3—24 ar-
tiklan, 54—56 artiklan, 59 artiklan, 60—65
artiklan, 74—103 artiklan, 106—113 artiklan
sekd II liitteen B kohdassa tarkoitetut 43 ar-
tiklan perusteella tullittomat tavarat;

14) tullittomuusasetuksen 25—27 artiklan
mukaan tullittomat tavarat, savukkeita, pik-
kusikareita, sikareita, piippu- ja savuketu-
pakkaa, alkoholia ja alkoholijuomia lukuun
ottamatta, seuraavin lisdrajoituksin:

a) enintddn 500 grammaa kahvia tai 200
grammaa kahviuutetta ja esanssia;

b) enintddn 100 grammaa teetd tai 40
grammaa teeuutetta ja esanssia;

15) tullittomuusasetuksen 53 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat edellyttien ettd tava-
rat on saatu ilmaiseksi ja ettd ne on tarkoitet-
tu koulutusta ja tieteellistd tutkimusta harjoit-
tavien julkisten laitosten kdyttoon tai viran-
omaisen hyvidksymien, mainittua toimintaa
harjoittavien yksityisten laitosten kaytt6on;

16) tullittomuusasetuksen /04 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat, jos ne tuodaan ilmai-
seksi viranomaisille, yhteisoille tai jarjestoil-
le;

17) tullitomuusasetuksen /05 artiklan mu-
kaan tullittomat tavarat, jos niistd maksettu
vastike sisdllytetdsn kuljetettavan tavaran
maahantuonnin veron perusteeseen;

122 §
Ulkomaisella elinkeinonharjoittajalla on
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Voimassa oleva laki

ei ole harjoittamastaan myynnistd verovelvol-
linen ja jolla ei ole Suomessa kiintedd toimi-
paikkaa, on oikeus saada palautuksena han-
kintaan siséltyvd arvonlisivero, jos tavaran
tai palvelun hankinta liittyy ulkomaalaisen

1) ulkomailla harjoittamaan toimintaan, jo-
ka olisi aiheuttanut verovelvollisuuden tai oi-
keuttanut 131 §:ssd tarkoitettuun palautuk-
seen, jos toimintaa olisi harjoitettu Suomessa;
tai

2) Suomessa harjoittamaan 8 a tai 9 §:ssd
tarkoitettuun myyntiin, josta ostaja on vero-
velvollinen tai jossa ostajana on valtio.

Oikeus palautukseen koskee vain veroa, jo-
ka olisi voitu 10 luvun sddnndsten nojalla vi-
hentéd, jos ulkomaalainen olisi ollut toimin-
nastaan verovelvollinen.

122a§

Edelld 122 §:ssd tarkoitetulla ulkomaisella
elinkeinonharjoittajalla on oikeus saada pa-
lautuksena 131 a §:ssi tarkoitettu hankintaan
sisdltyvd vero, jos tavaran tai palvelun han-
kinta liittyy ulkomaalaisen ulkomailla harjoit-
tamaan toimintaan, joka olisi oikeuttanut
131 a §:ssd tarkoitettuun palautukseen, jos
toimintaa olisi harjoitettu Suomessa.

123 §

Ulkomaisella elinkeinonharjoittajalla, joka
ostaa tavaran tai palvelun omissa nimissdin
toisen lukuun, on oikeus palautukseen vain
silloin, kun paamiehelld olisi ollut timi oike-
us, jos hdn olisi itse hankkinut tavaran tai
palvelun.
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Ehdotus

oikeus saada palautuksena tavaran tai palve-
lun hankintaan sisdltyvi arvonlisdvero, jos
héinelld ei ole Suomessa kiintedéd toimipaik-
kaa, josta hdn suorittaa liiketoimia, ja jos
hdn ei  harjoita Suomessa liiketoiminnan
muodossa muuta tavaroiden ja palvelujen
myyntid kuin:

1) myyntid, josta ostaja on 8 a tai 9 §:n no-
jalla verovelvollinen tai jossa ostajana on
valtio, ja

2) kuljetuspalvelujen ja niiden liitdnndis-
palvelujen myyntid, joka on 71, 72 d tai
72 h §:n nojalla verotonta.

Vero palautetaan siltd osin kuin hankinta
liittyy ulkomaalaisen:

1) ulkomailla harjoittamaan toimintaan,
Jjoka olisi aiheuttanut verovelvollisuuden tai
oikeuttanut 131 §:ssd tarkoitettuun palautuk-
seen, jos toimintaa olisi harjoitettu Suomes-
sa; tai

2) Suomessa harjoittamaan 1 momentin
1 tai 2 kohdassa tarkoitettuun myyntiin.

Oikeus palautukseen koskee vain veroa,
joka olisi voitu 10 luvun sdénndsten nojalla
vihentdd, jos ulkomaalainen olisi ollut toi-
minnastaan verovelvollinen.

122a§

Edelld 122 §:n I momentissa tarkoitetulla
ulkomaisella elinkeinonharjoittajalla on oi-
keus saada palautuksena 131 a §:ssi tarkoi-
tettu hankintaan sisiltyvi vero, jos tavaran tai
palvelun hankinta liittyy ulkomaalaisen ul-
komailla harjoittamaan toimintaan, joka olisi
oikeuttanut 131 a §:ssd tarkoitettuun palau-
tukseen, jos toimintaa olisi harjoitettu Suo-
messa.

123 §

Palautusoikeuden edellytyksend on, ettdi
elinkeinonharjoittaja on hankkinut tavarat
tai palvelut sijoittautumisvaltiossa vihennyk-
seen oikeuttavia liiketoimia varten.

Jos elinkeinonharjoittaja suorittaa sijoit-
tautumisvaltiossa sekd vihennykseen oikeut-
tavia ettd vihennykseen oikeuttamattomia
litketoimia, hdn saa 122 ja 122 a §:n mukai-
sesta palautettavasta verosta enintddn vd-
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Voimassa oleva laki

125§
Oikeus palautukseen syntyy silloin, kun ta-
vara on toimitettu, palvelu suoritettu tai maa-
hantuotu tavara tullattu.

126 §

Jos palautushakemus koskee koko kalente-
rivuotta tai sen loppuosaa, palautusta ei mak-
seta, jos palautettava méaird on alle 25 euroa.
Muussa tapauksessa palautusta ei makseta,
jos palautettava médrd on alle 200 euroa.

132 §

Ulkomaalaisella ei ole oikeutta saada 131
tai 131 a §:ssé tarkoitettua palautusta, jos hédn
on 122 tai 122 a §:n mukaan oikeutettu palau-
tukseen.

Veron palauttaminen erdille ulkomaisille
elinkeinonharjoittajille

150 §
Edelld 122 ja 122 a §:ssé tarkoitettua palau-
tusta on haettava kirjallisesti Uudenmaan ve-
rovirastolta.

Ehdotus

hennykseen oikeuttaviin liiketoimiin liittyvin
osuuden. Vihennyskelpoinen osuus mdcdirite-
tddn toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneen
elinkeinonharjoittajan osalta yhteisestd ar-
vonlisdverojdrjestelmdstd annetun neuvoston
direktiivin 2006/112/ETY (arvonliscverodi-
rektiivi) 173 artiklaan perustuvan sijoittau-
tumisvaltion lainsddddnnon mukaisesti.

Sijoittautumisvaltiolla tarkoitetaan valtio-
ta, jossa elinkeinonharjoittajalla on kotipaik-
ka tai kiinted toimipaikka, josta hén suorittaa
liiketoimia.

125§
kumotaan

126 §

Jos palautushakemus koskee koko kalente-
rivuotta tai sen loppuosaa, palautusta ei mak-
seta, jos palautettava mééré on alle 50 euroa.
Muussa tapauksessa palautusta ei makseta,
jos palautettava médrd on alle 400 euroa.

132§

Ulkomaalaisella ei ole oikeutta saada 131
tai 131 a §:ssé tarkoitettua palautusta hankin-
nasta, jonka osalta hdn on 122 tai 122 a §:n
mukaan oikeutettu palautukseen. Tdtd ei so-
velleta, jos Suomessa 71, 72 d tai 72 h §:n
nojalla verotonta kuljetuspalvelujen ja niiden
liitdnndispalvelujen myyntid harjoittava ul-
komaalainen merkitddn tdstd toiminnastaan
Suomessa arvonlisdverovelvollisten rekiste-
riin. Tdlloin hdn on oikeutettu vain 131 tai
131 a §:n mukaiseen palautukseen.

Yhteisoon sijoittautumattomat elinkeinonhar-
Joittajat

150 §

Yhteisoon sijoittautumattoman elinkeinon-
harjoittajan on haettava 122 ja 122 a §:ssd
tarkoitettua palautusta kirjallisesti Verohal-
linnolta.

Yhteisoon  sijoittautumattomalla  elinkei-
nonharjoittajalla tarkoitetaan elinkeinonhar-
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Palautushakemuksen tulee koskea ajanjak-
soa, joka on vihintddn kolmen perdkkdisen
samaan kalenterivuoteen kuuluvan kalenteri-
kuukauden ja enintddn kalenterivuoden mit-
tainen. Hakemus voidaan kuitenkin tehda
kolmea kuukautta lyhyemmiltd ajanjaksolta,
jos hakemus koskee kalenterivuoden loppu-
osaa.

Edelld 2 momentissa tarkoitettu hakemus
voi koskea myos sellaisia hankintoihin sisil-
tyneitd veroja, joiden palautukseen oikeus on
syntynyt aikaisemmin saman kalenterivuoden
aikana, mutta joita ei ole siséllytetty aikai-
sempiin hakemuksiin.

Hakemus on tehtidva kuuden kuukauden ku-
luessa sen kalenterivuoden paéttymisestd, jo-
hon kuuluvaa ajanjaksoa hakemus koskee.

151§

Palautushakemus on tehtdvd verohallituk-
sen vahvistamalla lomakkeella suomen tai
ruotsin kielell4.

Verohallitus antaa tarkemmat mé&érdaykset
hakemuksessa annettavista tiedoista ja hake-
mukseen liitettdvistd asiakirjoista.

152 §

Palautus maksetaan hakijan ilmoittamalle
Suomessa sijaitsevan pankin posti- tai pank-
kisiirtotilille taikka postisiirron tililtdottona.
Palautus voidaan hakijan pyynnostd maksaa
toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevaan pankkiin,
jolloin palautuksen maksamisesta aiheutuneet
pankkikulut peritddn hakijalta. Palautukselle
ei makseta korkoa.

Lagninveroviraston on palautettava hakijan
palautushakemukseen liittdimiat 151 §n 2
momentin 1 kohdassa tarkoitetut alkuperdiset
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Joittajaa, jolla ei ole Yhteison alueella koti-
paikkaa tai kiintedd toimipaikkaa, josta héin
suorittaa litketoimia.

Palautushakemuksen on koskettava ajan-
jaksoa, joka on vahintddn kolmen perdkkai-
sen samaan kalenterivuoteen kuuluvan kalen-
terikuukauden ja enintdsin kalenterivuoden
mittainen. Hakemus voidaan kuitenkin tehdi
kolmea kuukautta lyhyemmiltd ajanjaksolta,
jos hakemus koskee kalenterivuoden loppu-
osaa.

Hankintaan sisdltyvi vero kohdistetaan sil-
le hakemusjaksolle, jonka aikana:

1) velvollisuus suorittaa vero kyseisestd
myynnistd on 15 §:n 1 momentin 1 tai 2 koh-
dan nojalla syntynyt taikka tavarasta tai pal-
velusta on laskutettu, sen mukaan, kumpi ta-
pahtuu viimeksi; tai

2) maahan tuotu tavara on tullattu.

Hakemus voi koskea myos sellaisten tava-
roiden ja palvelujen laskutettua ostoa ja sel-
laisten tavaroiden maahantuontia, jotka on
toimitettu, suoritettu tai tullattu saman kalen-
terivuoden aikana, jos ostoa tai tuontia ei ole
sisdllytetty aikaisempiin hakemuksiin.

Hakemus on tehtdvd kuuden kuukauden
kuluessa sen kalenterivuoden p#éttymisestd,
johon kuuluvaa ajanjaksoa hakemus koskee.

151 §

Palautushakemus on tehtdva Verohallinnon
vahvistamalla lomakkeella suomen, ruotsin
tai englannin kielella.

Verohallinto antaa tarkemmat méadraykset
hakemuksessa annettavista tiedoista ja hake-
mukseen liitettdvistd asiakirjoista.

152 §

Palautus maksetaan euromdidrdisend haki-
jan ilmoittamalle Suomessa sijaitsevan pan-
kin tilille. Palautus voidaan hakijan pyynnos-
td maksaa toisessa jasenvaltiossa sijaitsevaan
pankkiin, jolloin hakija vastaa ulkomaisen
pankin perimistd palautuksen maksamisesta
aiheutuneista kuluista. Palautukselle ei mak-
seta korkoa.

Verohallinnon on palautettava hakijan pa-
lautushakemukseen liittdmit 151 §:n 2 mo-
mentin 1 kohdassa tarkoitetut alkuperdiset
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asiakirjat viivytyksettd. asiakirjat viivytyksettd.

Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet elinkei-
nonharjoittajat

156a§

Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneen elin-
keinonharjoittajan on  haettava 122 ja
122 a g:ssd tarkoitettua palautusta sdhkoi-
sesti Verohallinnolta toimittamalla hakemus
sijoittautumisjcisenvaltiolle tidmdn perusta-
man sdhkoisen tietojdrjestelmdn kautta.

Toiseen jisenvaltioon sijoittautuneella
elinkeinonharjoittajalla tarkoitetaan elin-
keinonharjoittajaa, jolla on muussa jdsenval-
tiossa kuin Suomessa kotipaikka tai kiinted
toimipaikka, josta hdn suorittaa liiketoimia.

15656 §

Palautushakemuksen on koskettava ajan-
Jaksoa, joka on vihintddn kolmen perdkkdi-
sen samaan kalenterivuoteen kuuluvan kalen-
terikuukauden ja enintddn kalenterivuoden
mittainen. Hakemus voidaan kuitenkin tehdd
kolmea kuukautta lyhyemmdiltd ajanjaksolta,
jos hakemus koskee kalenterivuoden loppu-
osaa.

Hankintaan sisdltyvi vero kohdistetaan sil-
le hakemusjaksolle, jonka aikana:

1) velvollisuus suorittaa vero kyseisestd
myynnistd on 15 §:n 1 momentin 1 tai 2 koh-
dan nojalla syntynyt taikka tavarasta tai pal-
velusta on laskutettu, sen mukaan, kumpi ta-
pahtuu viimeksi; tai

2) maahan tuotu tavara on tullattu.

Hakemus voi koskea myos sellaisten tava-
roiden ja palvelujen laskutettua ostoa ja sel-
laisten tavaroiden maahantuontia, jotka on
toimitettu, suoritettu tai tullattu saman kalen-
terivuoden aikana, jos ostoa tai tuontia ei ole
sisdllytetty aikaisempiin hakemuksiin.

Hakemus on tehtivi yhdeksdn kuukauden
kuluessa sen kalenterivuoden pddttymisestd,
johon kuuluvaa ajanjaksoa hakemus koskee.

156c¢cy§
Palautushakemus on tehtdvi suomen, ruot-
sin tai englannin kielelld.
Hakemukseen on liitettivd sdhkdinen jdl-
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jennos sellaisista laskuista ja tuontiasiakir-
joista, joiden veron peruste on vdihintddn
1 000 euroa.

Verohallinto antaa tarkemmat mddrdykset
hakemuksessa annettavista tiedoista ja tieto-
Jen antotavasta sekd hakemukseen liitettdvis-
td asiakirjoista. Hakemus katsotaan tehdyksi
ainoastaan siind tapauksessa, ettd hakija on
antanut kaikki Verohallinnon mdidrdyksessd
edellytetyt tiedot.

156d§

Jos 123 §:n 2 momentissa tarkoitettua si-
Joittautumisjdsenvaltiossa sovellettavaa vi-
hennyskelpoista osuutta tarkistetaan palau-
tushakemuksen toimittamisen jilkeen arvon-
lisciverodirektiivin 175 artiklan mukaisesti,
elinkeinonharjoittajan on ilmoitettava tarkis-
tettu vihennyskelpoinen osuus palautusajan-
Jjaksoa seuraavan kalenterivuoden aikana si-
Joittautumisjdsenvaltion perustaman sdihkoi-
sen tietojdrjestelmdn kautta.

Verohallinto antaa tarkemmat mddrdykset
korjausilmoituksessa annettavista tiedoista.

Edelld 1 momentissa tarkoitetun vihennys-
kelpoisen osuuden tarkistuksen johdosta lii-
kaa palautettu tai palauttamatta jédnyt mdd-
rd voidaan ottaa huomioon palautusjaksoa
seuraavan kalenterivuoden aikana tehdyn
palautushakemuksen perusteella palautetta-
van mddrdn alentamisena tai korottamisena.

156eys
Verohallinto ilmoittaa hakijalle viipymdittd
sdhkoisesti sen pdivin, jona se vastaanotti
hakemuksen sijoittautumisjdsenvaltiolta.
Palautusta koskeva pdditos on lihetettivii
hakijalle neljin kuukauden kuluessa hake-
muksen vastaanottamisesta, jos lisdtietoja ei

pyydetd.

156 fs

Jos Verohallinnolla ei ole kaikkia asian
ratkaisemiseksi tarvittavia tietoja, sen on
pyydettivi liscdtietoja neljin kuukauden ku-
luessa siitd, kun se vastaanotti hakemuksen.
Tarvittaessa voidaan pyytdd vield tdydentd-
vid lisdtietoja.

Jos Verohallinnolla on perusteltuja epdiily-
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jd palautushakemuksen oikeellisuudesta, li-
sdtietona voidaan myds pyytdd hakijaa toi-
mittamaan lasku tai tuontiasiakirja.

Pyydetyt tiedot on toimitettava Verohallin-
nolle kuukauden kuluessa pyynnon vastaan-
ottopdivdstd.

156gs

Jos Verohallinto on pyytinyt lisdtietoja,
sen on ldhetettdvd palautusta koskeva pdiditos
hakijalle kahden kuukauden kuluessa tietojen
saamisesta tai, jos tietoja ei ole saatu, kah-
den kuukauden kuluessa lisditietojen antami-
selle asetetun mddrdajan pddttymisestd. Pa-
lautusta koskevan pddtoksen mddrdaika on
kuitenkin aina vihintddn kuusi kuukautta sii-
td, kun Verohallinto vastaanotti hakemuksen.

Jos Verohallinto on pyytdnyt tdydentdivid
lisdtietoja, palautusta koskeva pddtos on ld-
hetettivd hakijalle kahdeksan kuukauden ku-
luessa hakemuksen vastaanottamisesta.

156hys

Palautus maksetaan 10 tyopdivin kuluessa
156 e tai 156 g §:ssd tarkoitetun mddrdajan
pdcittymisestdi.

Palautus maksetaan euromdidrdisend haki-
Jjan ilmoittamalle Suomessa sijaitsevan pan-
kin tilille. Palautus voidaan hakijan pyynnos-
td maksaa toisessa jdsenvaltiossa sijaitse-
vaan pankkiin, jolloin hakija vastaa ulkomai-
sen pankin perimistd palautuksen maksami-
sesta aiheutuneista kuluista.

156iyg

Jos palautus maksetaan 156 h §:n 1 mo-
mentissa sdddetyn mddrdajan jdlkeen, palau-
tukselle maksetaan veronkantolain
(609/2005) 22 §:ssd sdddetty korko. Korko
lasketaan sitd pdivdd, jolloin palautus olisi
156 h §:n 1 momentin mukaan tullut viimeis-
tddn maksaa, seuraavasta pdivdstd palautuk-
sen tosiasialliseen maksupdivddn saakka.

Korkoa ei makseta, jos hakija ei ole toimit-
tanut pyydettyjd lisdtietoja tai téydentdvid li-
sdtietoja mddirdajassa.
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156§
Liikaa palautetun mdidrdn takaisinperimi-
seen ja veron korottamiseen sovelletaan, mi-
td 153 ja 154 §:ssd sdddetddn.

156 k§

1lmoitus palautushakemuksen vastaanotto-
ajankohdasta ldhetetddn hakijalle scihkoisend
viestind hdnen ilmoittamaansa osoitteeseen.
Myds palautusta tai palautuksen takaisinpe-
rimistd koskevat lisdtietopyynnét Idhetetddn
sahkoisend viestind, ellei 2 momentin taikka
asianomaisen  yksityisyyden  suojaamisen,
muun erityisen suojan tai suojelun tarpeen
tai oikeuksien turvaamisen johdosta pyyntod
ole ldhetettivd postitse kirjeelld. llmoitus ja
lisdtietopyynnot voidaan vaihtoehtoisesti ld-
hettdd hakijalle sdhkoisesti hakijan sijoittau-
tumisjdisenvaltion perustaman sdhkoisen tie-
tojdrjestelmdin kautta sijoittautumisjdisenval-
tion virka-apua kéyttden.

Jos lisdtietoja pyydetdidin viranomaiselta tai
muulta henkiloltd kuin hakijalta, pyynto teh-
dddn sdhkoisesti vain, jos sdhkoinen menette-
ly on pyynnon vastaanottajalle mahdollista.

Palautusta tai palautuksen takaisinperimis-
td koskevat pddtdkset voidaan antaa tiedoksi
ldhettdamadilld ne postitse kirjeelld hakijan il-
moittamaan osoitteeseen. Pddtokset voidaan
myds ldhettdd hakijalle sdhkoisesti hakijan
sijoittautumisjdsenvaltion perustaman sdh-
koisen tietojdrjestelmdn kautta sijoittautu-
misjdsenvaltion virka-apua kdyttien.

Asianomaisen katsotaan saaneen postitse
kirjeelld ldhetetyn asiakirjan tiedoksi, jollei
muuta ndytetd, seitsemdntend pdivind sen
Jdlkeen, kun asiakirja on annettu postin kul-
Jetettavaksi.

1561

Palautukseen ja 156 j §:n nojalla mak-
suunpantuun mddrddn sovelletaan muutoin,
mitd arvonlisdverosta timdn lain Il osassa
sekd muussa laissa scicidetdicin.

Jdljempdnd 192 ja 193 §:ssd tarkoitettu
kolmen vuoden mdidirdaika lasketaan sen ka-
lenterivuoden pddttymisestd, johon kuuluvaa
ajanjaksoa tdssd luvussa tarkoitettu pddtos
koskee.
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15 a luku

Toisiin jisenvaltioihin tehtiivit palautusha-
kemukset

156m §

Suomeen sijoittautuneen elinkeinonharjoit-
tajan, joka hakee 122 tai 122 a §:ssd tarkoi-
tettua arvonlisdveron palautusta vastaavaa
palautusta toisesta jdsenvaltiosta, on toimi-
tettava palautushakemus Suomen Verohal-
linnolle sen perustaman sdhkoisen tietojcir-
Jestelmdin kautta. Hakemus katsotaan tehdyk-
si ainoastaan siind tapauksessa, ettd hakija
on antanut kaikki sen jcdsenvaltion, josta pa-
lautusta haetaan, arvonlisciverodirektiivin 8,
9 ja 11 artiklan perusteella edellyttimdit tie-
dot.

Verohallinto toimittaa hakijalle viipymdittd
sdhkdisen vastaanottotodistuksen sdhkoisen
tietojdrjestelmdn kautta.

Verohallinto ei toimita palautushakemusta
sille jasenvaltiolle, josta palautusta haetaan,
jos hakija ei ole palautusajanjakson aikana
ollut merkittynd arvonlisdverovelvollisten re-
kisteriin.

Edelld 3 momentissa tarkoitettu pddtds olla
toimittamatta hakemusta voidaan antaa tie-
doksi ldhettdimdilld se postitse kirjeelld haki-
jan ilmoittamaan osoitteeseen. Asianomaisen
katsotaan saaneen asiasta tiedon, jollei muu-
ta ndytetd, seitsemdntend pdivind sen jdl-
keen, kun asiakirja on annettu postin kuljetet-
tavaksi. Tdmdn lisdksi pddtoksestd ilmoite-
taan viipymdittd sdhkoisesti tietojdirjestelmdn
kautta.

Muutoksenhakuun 3 momentissa tarkoite-
tusta pddtoksestd sovelletaan, mitd 21 luvus-
sa sdddetddn muutoksenhausta ennakkorat-
kaisua koskevasta pdicitoksestd.

Verohallinto vastaanottaa ja toimittaa
edelleen 156 m §:ssd tarkoitetut toisille jd-
senvaltioille tehtdvdit palautushakemukset pe-
rustamansa séhkoisen tietojdrjestelmdn kaut-
ta ja suorittaa muut hakemusten edelleen
toimittamiseen liittyviit tehtdvdit.
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Tdmd laki tulee voimaan pdivind — kuuta
20 .

Ennen timdn lain voimaantuloa tehtyihin
palautushakemuksiin sovelletaan tdmdn voi-
maan tullessa voimassa olleita sdcdnnoksidi.

Edelld lain 70 §:n 1 momentin 6—38 kohtaa
ja 71 §:n 3 ja 4 kohtaa ei sovelleta ennen td-
mdn lain voimaantuloa toimitettuihin tava-
roihin ja suoritettuihin palveluihin.
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